Europos Sgjungos C 48]
oficialusis leidinys

64 metai

ﬁiﬁivrﬁfskalba Informacija ir prane§imai 2021 m. lapkricio 29 d.

Turinys
IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGY IR ORGANU PRANESIMAI

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

2021/C 481/01 Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidinial . . ... ... 1

V  Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2021/C 481/02 Nuomoné 1/19: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) nuomoné — Europos
Parlamentas (Pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj pateikta nuomoné — Konvencija dél smurto pries
moteris ir smurto $eimoje prevencijos ir kovos su juo (Stambulo konvencija) — PasiraSymas Europos
Sajungos vardu — Sudarymo Sajungos vardu projektas — Sgvoka ,numatytas sudaryti susitarimas®, kaip
tai suprantama pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj — Sajungos iSorés kompetencija — Materialinis teisinis
pagrindas — SESV 78 straipsnio 2 dalis — SESV 82 straipsnio 2 dalis — SESV 83 straipsnio 1 dalis —
SESV 84 straipsnis — SESV 336 straipsnis — Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 1 — 4a straipsniai — Airijos dalinis dalyvavimas
sudarant Stambulo konvencijg Sgjungos vardu — Galimybé padalyti tarptautinio susitarimo sudarymo
aktg j du atskirus sprendimus pagal taikytinus teisinius pagrindus — ,Bendro sutarimo* praktika —
Suderinamumas su ESS ir SESV) . . . . ... 2

2021/C 481/03 Byla C-50/19 P: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje Sigma
Alimentos Exterior, SL / Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Valstybes pagalba — SESV 107 straipsnio
1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno mokes¢io nuostatos, pagal kurias Ispanijoje mokesciy tikslais
reziduojancios bendrovés gali amortizuoti prestiZa, atsiradusj jsigijus jmoniy, reziduojanciy mokesciy
tikslais uz Sios valstybés narés teritorijos riby, akcijy — Savoka ,valstybés pagalba“ — Atrankiojo
pobudzio salyga — Referenciné sistema — LeidZianti nukrypti nuostata — Skirtingas pozitris — Skirtingo
pozifirio pateisinimas) . . .. .. ... 3




2021/C 481/04

2021/C 481/05

2021/C 481/06

2021/C 481/07

2021/C 481/08

2021/C 481/09

2021/C 481/10

Sujungtos bylos C-51/19 P ir C-64/19 P: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje World Duty Free Group SA, buvusi Autogrill Espafia, SA (C-51/19 P), Ispanijos Karalysté
(C-64/19 P)/ Europos Komisija, Vokietijos Federaciné Respublika, Airija (Apeliacinis skundas — Valstybés
pagalba — SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokes¢iy sistema — Pelno mokescio nuostatos, pagal kurias
Ispanijoje mokesciy tikslais reziduojancios bendrovés gali amortizuoti prestiza, atsiradusj isigijus
jmoniy, reziduojanciy mokesciy tikslais uz $ios valstybés narés teritorijos riby, akcijy — Savoka
,valstybés pagalba“ — Atrankiojo pobiidzio sglyga — Referenciné sistema — Leidzianti nukrypti
nuostata — Skirtingas pozitiris — Skirtingo pozitirio pateisinimas) . .. .....................

Byla C-52/19 P: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Banco
Santander, SA | Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — SESV 107 straipsnio
1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno mokes¢io nuostatos, pagal kurias Ispanijoje mokesciy tikslais
reziduojancios bendrovés gali amortizuoti prestiZa, atsiradusj jsigijus jmoniy, reziduojanciy mokesciy
tikslais uz Sios valstybés narés teritorijos riby, akcijy — Savoka ,valstybés pagalba“ — Atrankiojo
pobiidzio salyga — Referenciné sistema — LeidZianti nukrypti nuostata — Skirtingas pozitiris — Skirtingo
POZIUrio pateisinimas) . . . . ... ...

Sujungtos bylos C-53/19 P ir C-65/19 P: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija)
sprendimas byloje Banco Santander, SA, Santusa Holding, SL (C-53/19 P), Ispanijos Karalysté (C-65/19 P)
Europos Komisija, Vokietijos Federaciné Respublika, Airija (Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba —
SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno mokescio nuostatos, pagal kurias Ispanijoje
mokeséiy tikslais reziduojancios bendrovés gali amortizuoti prestiza, atsiradusj jsigijus jmoniy,
reziduojanciy mokesciy tikslais uz $ios valstybés narés teritorijos riby, akcijy — Savoka ,valstybés
pagalba“ — Atrankiojo pobtidzio salyga — Referenciné sistema — LeidZianti nukrypti nuostata —
Skirtingas pozitiris — Skirtingo pozitirio pateisinimas) . ... ...... ... ... L o

Byla C-54/19 P: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje Axa
Mediterranean Holding, SA/ Europos Komisija (Apeliacinis skundas - Valstybés pagalba -
SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokes¢iy sistema — Pelno mokescio nuostatos, pagal kurias Ispanijoje
mokesciy tikslais reziduojancios bendrovés gali amortizuoti prestiza, atsiradusj jsigijus jmoniy,
reziduojanciy mokesciy tikslais uz $ios valstybés narés teritorijos riby, akcijy — Savoka ,valstybés
pagalba“ — Atrankiojo poblidzio salyga — Referenciné sistema — LeidZianti nukrypti nuostata —
Skirtingas pozitiris — Skirtingo poZitirio pateisinimas) . . . . .. ... ..

Byla C-55/19 P: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Prosegur
Compafiia de Seguridad, SA/ Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba -
SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno mokes¢io nuostatos, pagal kurias Ispanijoje
mokesciy tikslais reziduojancios bendrovés gali amortizuoti prestizg, atsiradusj jsigijus jmoniy,
reziduojanciy mokesciy tikslais uz $ios valstybés narés teritorijos riby, akcijy — Savoka ,valstybés
pagalba“ — Atrankiojo pobudzio sglyga — Referenciné sistema — LeidZianti nukrypti nuostata —
Skirtingas pozitiris — Skirtingo poZitirio pateisinimas) . . . ... ... .. ...

Byla C-130/19: 2021 m. rugséjo 30 d. Teisingumo Teismo (plenariné sesija) sprendimas byloje Europos
Audito Riimai | Karel Pinxten (SESV 286 straipsnio 6 dalis — Su Europos Audito Riimy nario pareigomis
susijusiy jsipareigojimy pazeidimas — Teisés j pensijg atémimas — Teis¢ | veiksmingg teisming gynyba —
Europos kovos su suké¢iavimu tarnybos (OLAF) tyrimo teisétumas — Audito Riimy vidaus procediira —
Su Europos Audito Riamy nario funkcijomis nesuderinama veikla — Komandiruotpinigiai ir
dienpinigiai — Reprezentacinés ir priemimy iSlaidos — Tarnybinio automobilio naudojimas -
Naudojimasis vairuotojo paslaugomis — Interesy konfliktas — Sankcijos proporcingumas) . . ... ...

Sujungtos bylos C-174/19 P ir C-175/19 P: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje Scandlines Danmark ApS, Scandlines Deutschland GmbH | Europos Komisija, Danijos
Karalysté, Foreningen Svensk Sjofart, Naturschutzbund Deutschland (NABU) eV (C-174/19 P), Stena Line
Scandinavia AB | Europos Komisija, Danijos Karalysté, Foreningen Svensk Sjofart (C-175/19 P) (Apeliacinis
skundas — Ieskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Fémarno juostos fiksuotos gelezinkelio
jungties vieSasis finansavimas — Individuali pagalba — Pagalba, apie kurig pranesta, pripaZinta
suderinama su vidaus rinka — Bendriems Europos interesams svarbaus projekto vykdymas -
Sprendimas neteikti priestaravimy — Monopolis — Konkurencijos iskraipymas ir poveikis prekybai)
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2021/C 481/11

2021/C 481/12

2021/C 481/13

2021/C 481/14

2021/C 481/15

2021/C 481[16

Byla C-458/19 P: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
ClientEarth /| Europos Komisija, Europos cheminiy medziagy agentiira (Apeliacinis skundas — Ieskinys dél
panaikinimo — Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2016) 3549 final — Autorizacija naudo-
ti bis (2-etilheksil) ftalata (DEHP) — Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 — 60 ir 62 straipsniai —
Reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 - PraSymas dél vidaus perzitiros — Komisijos sprendimas
C(2016) 8454 final — PraSymo atmetimas) . . . . ...ttt t i

Byla C-487/19: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Sgd
Najwyzszy (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg), inicijuotoje W.Z. (Prasymas priimti
prejudicinj sprendima — Teisiné valstybé — Veiksminga teisminé gynyba Sajungos teisei priklausanciose
srityse — ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa — Teiséjy nepasalinamumo ir nepriklausomumo
principai — Bendrosios kompetencijos teismo teiséjo perkélimas be jo sutikimo — Skundas — Sad
Najwyzszy (Izba Kontroli Nadzwyczajnej i Spraw Publicznych) (Auksciausiojo Teismo ISimtinés
kontrolés ir vieSyjy reikaly kolegija, Lenkija) teis¢jo priimta nutartis dél nepriimtinumo — Teiséjas, kurj,
remdamasis Nacionalinés teismy tarybos nutarimu, | pareigas paskyré Lenkijos Respublikos
Prezidentas, nepaisydamas to, kad $io nutarimo vykdymas buvo sustabdytas teismo nutartimi, kol
Teisingumo Teismas priims prejudicinj sprendimg — Teis¢jas, kuris néra pagal istatyma isteigtas
nepriklausomas ir nesaliskas teismas — Sgjungos teisés virSenybé — Galimybeé laikyti tokig nutartj dél
nepriimtinumo negaliojancia) . . . . .. ...

Byla C-538/19: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea
de Apel Constanta (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) TS, UT, VU / Casa Nationald de
Asigurdri de Sandtate, Casa de Asigurdri de Sdandtate Constanta (PraSymas priimti prejudicinj sprendima —
Socialiné apsauga — Sveikatos draudimas — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 20 straipsnio 1 ir
2 dalys — Medicininis gydymas gautas kitoje nei apdraustojo asmens gyvenamosios vietos valstybéje
naréje — ISankstinis leidimas — Salygos — Reikalavimas pateikti valstybinei sveikatos draudimo sistemai
priklausancio gydytojo parengta ataskaita, kurioje skiriamas gydymas — Alternatyvus gydymas, skirtas
antroje medicininéje nuomongéje, parengtoje kitoje nei apdrausto asmens gyvenamosios vietos
valstybéje naréje, kuris yra pranasesnis, nes nesukelia nejgalumo — Visiskas medicinos ilaidy, susijusiy
su $iuo alternatyviu gydymu, kompensavimas — Laisvé teikti paslaugas — SESV 56 straipsnis) . . .. .

Byla C-544/19: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Administrativen sad — Blagoevgrad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) ,ECOTEX
BULGARIA“ EOOD | Teritorialna direktsia na Natsionalnata agentsia za prihodite — Sofia (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimg — SESV 63 straipsnis — Laisvas kapitalo judéjimas — Direktyva (ES) 2015/849 —
Taikymo sritis — Nacionalinés teisés aktas, pagal kurj reikalaujama tam tikrg suma virSijancius
mokeéjimus atlikti tik pavedimu arba mokéjimu | mokéjimo saskaita — SESV 65 straipsnis —
Pateisinimas — Kova su mokes¢iy slépimu ir vengimu — Proporcingumas — BaudZiamojo pobtdzio
administracinés sankcijos — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnis — Teisétumo ir
nusikalstamos veikos bei bausmés proporcingumo principai) . . ... ... oL

Byla C-561/19: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio
di Stato (Italija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) Consorzio Italian Management, Catania
Multiservizi SpA/ Rete Ferroviaria Italiana SpA (PraSymas priimti prejudicinj sprendimag -
SESV 267 straipsnis — Nacionaliniy galutinés instancijos teismy pareigos pateikti prasyma priimti
prejudicinj sprendimg apimtis — Sios pareigos isimtys — Kriterijai — Sajungos teisés aiskinimo klausimas,
kurj nacionalinés bylos 3alys iskélé po to, kai Teisingumo Teismas priémé prejudicinj sprendima Sioje
byloje — Priezasciy, pateisinanciy batinybe atsakyti i prejudicinius klausimus, nenurodymas — Praymo
priimti prejudicinj sprendima dalinis nepriimtinumas) .. ......... .. ... o ..

Byla C-598/19: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal
Superior de Justicia del Pais Vasco (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Confederacion Nacional
de Centros Especiales de Empleo (Conacee)/ Diputacién Foral de Guiptizcoa (PraSymas priimti prejudicinj
sprendimg — Viesieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — 20 straipsnis — Rezervuotos sutartys —
Nacionalinés teisés aktai, kuriuose teisé dalyvauti tam tikrose vieojo pirkimo procediirose rezervuota
socialinés iniciatyvos specialiems uzimtumo centrams — Papildomos direktyvoje nenumatytos salygos —
Vienodo pozitrio ir proporcingumo principai) . ... ... ...
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2021/C 481[17

2021/C 481/18

2021/C 481/19

2021/C 481/20

2021/C 481/21

2021/C 481/22

2021/C 481/23

2021/C 481/24

2021/C 481/25

2021/C 481/26

2021/C 481/27

2021/C 481/28

2021/C 481/29

Byla C-186/20: 2021 m. rugs¢jo 30 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
(Najvyssi siid Slovenskej republiky (Slovakija) prasymas priimti prejudicini sprendima) HYDINA SK s.r.o. /
Financné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Administracinis
bendradarbiavimas ir kova su suk¢iavimu pridétinés vertés mokescio srityje (PVM) — Reglamentas (ES)
NR. 904/2010 — 10 — 12 straipsniai — Keitimasis informacija — Mokestinis patikrinimas — Terminai —
Mokestinio patikrinimo sustabdymas informacijos mainy atveju — Termino pateikti informacija

virsijimas — Poveikis mokestinio patikrinimo sustabdymo teisétumui) . ....................

Byla C-285/20: 2021 m. rugséjo 30 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Centrale Raad van Beroep (Nyderlandai) praymas priimti prejudicin sprendima) K/ Raad van bestuur van
het  Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv) (PraSymas priimti prejudicini sprendimag -
Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 65 straipsnio 2 ir 5 dalys — Taikymo sritis — Darbuotojas, tapes
visisku bedarbiu — Bedarbio iSmokos — Darbuotojas, kuris gyvena ir dirba pagal darbo sutartj
kompetentingoje valstybéje naréje — Jo gyvenamosios vietos perkélimas i kitg valstybe nar¢ — Asmuo,
kuris pries tapdamas visisku bedarbiu faktiskai nedirbo kompetentingoje valstybéje naréje — Asmuo,
kuris tapo laikinai nedarbingas dél ligos ir dél to gauna kompetentingos valstybés narés mokamas ligos
iSmokas — Darbas pagal darbo sutartj — Panasios teisinés situacijos) . .....................

Byla C-296/20: 2021 m. rugséjo 30 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesgerichtshof (Vokietija) praymas priimti prejudicinj sprendimg) Commerzbank AG / E.O. (PraSymas
priimti prejudicinj sprendima — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Jurisdikcija, teismo
sprendimy pripazinimas ir vykdymas — Civilinés ir komercinés bylos — Lugano II konvencija —
15 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Jurisdikcija, susijusi su vartojimo sutartimis — Vartotojo nuolatinés
gyvenamosios vietos perkélimas i kitg konvencijos privalancia laikytis valstybe) ... ...........

Byla C-299/20: 2021 m. rugséjo 30 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
d’Ftat (Pranciizija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Icade Promotion SAS, buvusi Icade Promotion
Logement SAS | Ministére de I'Action et des Comptes Publiques (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Apmokestinimas — Bendra pridétinés vertés mokes¢io (PVM) sistema — Direktyva 2006/112[EB —
392 straipsnis — Marzos apmokestinimo schema — Taikymo sritis — Perpardavimo tikslais jsigyty
pastaty ir Zemés statybai tiekimas — Apmokestinamasis asmuo, neturintis teisés j atskaita jsigyjant
pastatus — PVM apmokestinamas perpardavimas — Sgvoka ,Zemé statybai®) .................

Byla C-451/21 P: 2021 m. liepos 21 d. Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés pateiktas apeliacinis
skundas dél 2021 m. geguzés 12 d. Bendrojo Teismo (antroji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo
sujungtose bylose T-516/18 ir T-525/18 Liuksemburgo Didzioji Hercogysté ir Engie Global LNG Holding ir
Rt [KOMISHa . . . o oo

Byla C-489/21: 2021 m. rugpjii¢io 6 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendimg byloje ,Banka DSK“EAD [ M. V. . ... . i

Byla C-491/21: 2021 m. rugpjiicio 10 d. Inalta Curte de Casatie si Justitie (Rumunija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje WA / Directia pentru Evidenta Persoanelor si Administrarea Bazelor de
Date din Ministerul Afacerilor Interne . . . .. ... i

Byla C-572/21: 2021 m. rugséjo 16 d. Hagsta domstolen (Svedija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje CC/ VO ... ..

Byla C-574/21: 2021 m. rugséjo 20 d. Nejvyssi soud Ceské republiky (Cekija) pateiktas prasymas priimti
prejudicin sprendimg byloje QT / 02 Czech Republic a. s. . .. ..o oot

Byla C-579/21: 2021 m. rugséjo 22 d. Itd-Suomen hallinto-oikeus (Suomija) praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje J. M. . . .o

Byla C-419/19: 2021 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunale
Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Irideos SpA / Poste
Italiane SpA, dalyvaujant: Fastweb SpA, Tim SpA . .. ... . ... .. .

Byla C-442/19: 2021 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Stichting Brein / News-Service Europe
BV e

Byla C-705/19: 2021 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo treciosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje (Consiglio di Stato (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Axpo Trading Ag | Gestore dei
Servizi Energetici SpA — GSE, dalyvaujant: Fallimento Esperia SpA . ... ... ... ...
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2021/C 481[30

2021/C 481[31

2021/C 481/32

2021/C 481/33

2021/C 481/34

2021/C 481/35

2021/C 481/36

2021/C 481/37

2021/C 481/38

Bendrasis Teismas

Byla T-518/19: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sipcam Oxon | Komisija (Augaly
apsaugos produktai — Aktyvioji medziaga chlortalonilas — Itraukimo j Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 540/2011 priedg neatnaujinimas — Ivertinimo procediira — Teisé | gynyba — Pasitlymas klasifikuoti
veikligja medziagg — Teisinis saugumas — Proporcingumas — Atsargumo principas) . ...........

Byla T-254/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kondyterska korporatsiia
4Roshen“ /| EUIPO — Krasnyj Octyabr (Omaro vaizdas) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos
pripazinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas, vaizduojantis
omara — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai — Skiriamasis poZymis — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio
1 dalies b punktas) — Apibadinamojo pobiidzio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas) —
Teisé biti iklausytam — Reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnis) . . ....................

Byla T-342/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Indo European Foods /| EUIPO —
Chakari (Abresham Super Basmati Selaa Grade One World’s Best Rice) (Europos Sajungos prekiy Zenklas —
Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,Abresham Super Basmati Selaa Grade
One World’s Best Rice* paraiska — Ankstesnis Zodinis neregistruotas prekiy Zenklas BASMATI -
Susitarimas dél Jungtinés Karalystés i$stojimo i§ Sgjungos ir Euratomo — Pereinamasis laikotarpis —
Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis (dabar — Reglamento 2017/1001 8 straipsnio 4 dalis) — Ieskinj dél
prisidengimo svetimu vardu (angly k. action for passing off) reglamentuojancios taisyklés common law
sistemoje — Klaidinamo pateikimo pavojus — Ankstesnio reputacija turincio prekiy Zenklo susilpninimo
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lergan Holdings France (JUYEDERM VYBRANCE) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2021/C 481/01)

Paskutinis leidinys
OL C 471, 2021 11 22
Skelbti leidiniai

OL C 462, 2021 11 15
OL C 452, 2021 11 8
OL C 431, 2021 10 25
OL C 422, 2021 10 18
OL C 412, 2021 10 11
OL C 401, 2021 10 4
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) nuomoné — Europos Parlamentas
(Nuomoné 1/19) ()

(Pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj pateikta nuomoné — Konvencija dél smurto pries moteris ir smurto
Seimoje prevencijos ir kovos su juo (Stambulo konvencija) — Pasirasymas Europos Sgjungos vardu —
Sudarymo Sgjungos vardu projektas — Sqvoka ,,numatytas sudaryti susitarimas“, kaip tai suprantama
pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj — Sgjungos iSorés kompetencija — Materialinis teisinis pagrindas —
SESV 78 straipsnio 2 dalis — SESV 82 straipsnio 2 dalis — SESV 83 straipsnio 1 dalis —

SESV 84 straipsnis — SESV 336 straipsnis — Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos
dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 1 — 4a straipsniai — Airijos dalinis dalyvavimas sudarant
Stambulo konvencijq Sgjungos vardu — Galimybé padalyti tarptautinio susitarimo sudarymo aktq j du
atskirus sprendimus pagal taikytinus teisinius pagrindus — ,Bendro sutarimo* praktika — Suderinamumas
su ESS ir SESV)

(2021/C 481/02)

Proceso kalba: visos oficialiosios kalbos

Prasymg pateikusi Salis

Europos Parlamentas, atstovaujamas D. Warin, A. Neergaard ir O. Hrstkovd Solcova

Rezoliuciné dalis

1. Pagal Sutartis nedraudziama, kad veikdama pagal savo darbo tvarkos taisykles Europos Sajungos Taryba, pries
priimdama sprendima dél Europos Tarybos konvencijos dél smurto prie§ moteris ir smurto $eimoje prevencijos ir kovos
su juo (Stambulo konvencija) sudarymo Europos Sgjungos vardu, palaukty valstybiy nariy ,bendro sutarimo® biti
saistomoms $ios konvencijos jy kompetencijai priklausanciose srityse, jeigu visada besalygiskai laikomasi
SESV 218 straipsnio 2, 6 ir 8 dalyse nustatyty reikalavimy. Tadiau pagal Sutartis draudZiama | $iame straipsnyje
numatytg susitarimo sudarymo procedirg jtraukti papildoma etapa, per kurj i§ anksto turi baiti nustatytas toks ,bendras
sutarimas®, kad baty galima priimti sprendimg dél tos konvencijos sudarymo.

2. Tinkami materialiniai teisiniai pagrindai priimti Tarybos aktg dél Stambulo konvencijos dalies, kuri yra numatyto
sudaryti susitarimo, kaip tai suprantama pagal SESV 218 straipsnio 11 dalj, dalykas, sudarymo Sajungos vardu yra
SESV 78 straipsnio 2 dalis, SESV 82 straipsnio 2 dalis, SESV 84 ir 336 straipsniai.

3. Protokolas Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés, pridétas prie ESS
ir SESV, ir Protokolas Nr. 22 dél Danijos pozicijos, pridétas prie ESS ir SESV, pateisina Tarybos akto dél Stambulo
konvencijos dalies, kuri yra numatyto sudaryti susitarimo dalykas, sudarymo Sajungos vardu padalijima i du atskirus
sprendimus tik tiek, kiek tokiu padalijimu siekiama atsizvelgti i tai, kad Airija ar Danijos Karalyst¢ nedalyvauja
jgyvendinant priemones, kuriy visy imamasi dél $io susitarimo sudarymo ir kurios patenka j iy protokoly taikymo sritj.

() OLC413,2019 12 9.
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2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Sigma Alimentos
Exterior, SL /| Europos Komisija

(Byla C-50/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno
mokescio nuostatos, pagal kurias Ispanijoje mokesciy tikslais reziduojancios bendrovés gali amortizuoti
prestiZq, atsiradusj jsigijus jmoniy, reziduojanciy mokesciy tikslais uZ Sios valstybés narés teritorijos riby,

akcijy — Sqvoka ,,valstybés pagalba“ — Atrankiojo pobiidZio sqlyga — Referenciné sistema — LeidZianti

nukrypti nuostata — Skirtingas poZiiiris — Skirtingo poZiiirio pateisinimas)

(2021/C 481/03)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Sigma Alimentos Exterior, SL, i§ pradziy atstovaujama abogados M. Linares-Gil ir M. Mufloz Pérez, véliau abogado
M. Mufioz Pérez

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, B. Stromsky, C. Urraca Caviedes ir P. Némeckova

Apeliantés puséje jstojusi j bylg Salis: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama R. Kanitz ir J. Méller

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.
2. Priteisti i§ Sigma Alimentos Exterior SL bylin¢jimosi i8laidas.

3. Vokietijos Federaciné Respublika padengia savo bylinéjimosi iSlaidas.

()  OLC 112, 2019 3 25.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje World Duty Free Group
SA, buvusi Autogrill Espafia, SA (C-51/19 P), Ispanijos Karalysté (C-64/19 P) | Europos Komisija,
Vokietijos Federaciné Respublika, Airija

(Sujungtos bylos C-51/19 P ir C-64/19 P) ())

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno
mokescio nuostatos, pagal kurias Ispanijoje mokesciy tikslais reziduojancios bendrovés gali amortizuoti
prestiZg, atsiradusj jsigijus jmoniy, reziduojanciy mokesciy tikslais uZ Sios valstybés narés teritorijos riby,

akcijy — Sqvoka ,,valstybés pagalba“ — Atrankiojo pobiidZio sqlyga — Referenciné sistema — LeidZianti

nukrypti nuostata — Skirtingas poZiiiris — Skirtingo poZiiirio pateisinimas)

(2021/C 481/04)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apeliantés: World Duty Free Group, SA, buvusi Autogrill Espafia, SA, atstovaujama abogados J. L. Buendia Sierra, E. Abad
Valdenebro, R. Calvo Salinero ir A. Lamadrid de Pablo (C-51/19 P), Ispanijos Karalysté, i§ pradziy atstovaujama A. Rubio
Gonzidlez ir A. Sampol Pucurull, véliau S. Centeno Huerta ir S. Jiménez Garcia (C-64/19 P)
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Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, B. Stromsky, C. Urraca Caviedes ir P. Némeckovd, Vokietijos
Federaciné Respublika, atstovaujama J. Moller ir R. Kanitz, Airija

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinius skundus.

2. World Duty Free Group SA ir Ispanijos Karalysté padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Vokietijos Federaciné Respublika padengia savo bylin¢jimosi islaidas.

()  OLC 112, 2019 3 25.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Banco Santander, SA |
Europos Komisija

(Byla C-52/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno
mokescio nuostatos, pagal kurias Ispanijoje mokesciy tikslais reziduojancios bendroveés gali amortizuoti
prestiZg, atsiradusj jsigijus jmoniy, reziduojanciy mokesciy tikslais uz Sios valstybés narés teritorijos riby,

akcijy — Sqvoka ,,valstybés pagalba“ — Atrankiojo pobiidZio sqlyga — Referenciné sistema — LeidZianti

nukrypti nuostata — Skirtingas poZiiris — Skirtingo poZiiirio pateisinimas)
(2021/C 481/05)

Proceso kalba: ispany

Salys
Apelianté: Banco Santander, SA, atstovaujama abogados J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero ir
A. Lamadrid de Pablo

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, B. Stromsky, C. Urraca Caviedes ir P. Némeckova

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Priteisti i§ Banco Santander SA bylinéjimosi islaidas.

() OLC 112, 2019 3 25.
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C 481/5

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Banco Santander, SA,
Santusa Holding, SL (C-53/19 P), Ispanijos Karalysté (C-65/19 P) | Europos Komisija, Vokietijos
Federaciné Respublika, Airija
(Sujungtos bylos C-53/19 P ir C-65/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno
mokescio nuostatos, pagal kurias Ispanijoje mokesciy tikslais reziduojancios bendrovés gali amortizuoti
prestiZq, atsiradusj jsigijus jmoniy, reziduojanciy mokesciy tikslais uzZ Sios valstybés narés teritorijos riby,

akcijy — Sqvoka ,,valstybés pagalba“ — Atrankiojo pobiidZio sqlyga — Referenciné sistema — LeidZianti

nukrypti nuostata — Skirtingas poZiiiris — Skirtingo poZiiirio pateisinimas)
(2021/C 481/06)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apeliantés: Banco Santander, SA, Santusa Holding, SL, atstovaujamos abogados J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro,
R. Calvo Salinero ir A. Lamadrid de Pablo (C-53/19 P), Ispanijos Karalyst¢, i§ pradziy atstovaujama A. Rubio Gonzélez ir

A. Sampol Pucurull, véliau S. Centeno Huerta ir S. Jiménez Garcia (C-65/19 P)

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, B. Stromsky, C. Urraca Caviedes ir P. Némeckovd, Vokietijos

Federaciné Respublika, atstovaujama J. Méller ir R. Kanitz, Airija

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinius skundus.

2. Banco Santander SA, Santusa Holding SL ir Ispanijos Karalysté padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylin¢jimosi

islaidas.

3. Vokietijos Federaciné Respublika padengia savo bylinéjimosi iSlaidas.

()  OLC 112, 2019 3 25.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Axa Mediterranean
Holding, SA | Europos Komisija

(Byla C-54/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno
mokescio nuostatos, pagal kurias Ispanijoje mokesciy tikslais reziduojancios bendrovés gali amortizuoti
prestiZg, atsiradusj jsigijus jmoniy, reziduojanciy mokesciy tikslais uz Sios valstybés narés teritorijos riby,

akcijy — Sqvoka ,,valstybés pagalba“ — Atrankiojo pobiidZio sqlyga — Referenciné sistema — LeidZianti

nukrypti nuostata — Skirtingas poZiiiris — Skirtingo poZiiirio pateisinimas)
(2021/C 481/07)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Axa Mediterranean Holding, SA, atstovaujama abogados J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero

ir A. Lamadrid de Pablo

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, B. Stromsky, C. Urraca Caviedes ir P. Némeckova
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Priteisti i§ Axa Mediterranean Holding SA bylinéjimosi islaidas.

() OLC 112, 2019 3 25.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Prosegur Compaiiia de
Seguridad, SA | Europos Komisija

(Byla C-55/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — SESV 107 straipsnio 1 dalis — Mokesciy sistema — Pelno
mokescio nuostatos, pagal kurias Ispanijoje mokesciy tikslais reziduojancios bendrovés gali amortizuoti
prestiZq, atsiradusj jsigijus jmoniy, reziduojanciy mokesciy tikslais uZ Sios valstybés narés teritorijos riby,

akcijy — Sqvoka ,,valstybés pagalba“ — Atrankiojo pobiidZio sqlyga — Referenciné sistema — LeidZianti

nukrypti nuostata — Skirtingas poZiiiris — Skirtingo poZiiirio pateisinimas)

(2021/C 481/08)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Prosegur Compaiiia de Seguridad, SA, atstovaujama abogados ]. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo
Salinero ir A. Lamadrid de Pablo

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, B. Stromsky, C. Urraca Caviedes ir P. Némeckova

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Priteisti i§ Prosegur Compaiifa de Seguridad SA bylinéjimosi islaidas.

() OLC 112, 2019 3 25.

2021 m. rugséjo 30 d. Teisingumo Teismo (plenariné sesija) sprendimas byloje Europos Audito Riimai |
Karel Pinxten

(Byla C-130/19) (')

(SESV 286 straipsnio 6 dalis — Su Europos Audito Riimy nario pareigomis susijusiy jsipareigojimy
paZeidimas — Teisés j pensijq atémimas — Teisé j veiksmingq teisming gynybg — Europos kovos su
sukciavimu tarnybos (OLAF) tyrimo teisétumas — Audito Riimy vidaus procediira — Su Europos Audito
Riimy nario funkcijomis nesuderinama veikla — Komandiruotpinigiai ir dienpinigiai — Reprezentacinés ir
priémimy islaidos — Tarnybinio automobilio naudojimas — Naudojimasis vairuotojo paslaugomis —
Interesy konfliktas — Sankcijos proporcingumas)

(2021/C 481/09)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
Teskovas: Europos Audito Riimai, i§ pradziy atstovaujami C. Lesauvage, J. Vermer ir E. von Bardeleben, paskui — C. Lesauvage

Atsakovas: Karel Pinxten, atstovaujamas avocate L. Levi
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti Karel Pinxten prasymga sustabdyti bylos nagrinéjima, kol bus i$nagrinéta baudziamoji byla, Liuksemburgo

institucijy iSkelta po to, kai joms buvo pateikta Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) ataskaita dél bylos
Nr. 0C/2016/0069/A 1.

2. Atmesti Karel Pinxten prasyma jpareigoti Europos Audito Riimus pateikti vidaus audito ataskaitg ir nurodyti priemones,
kuriy imtasi atsizvelgiant j 3ia ataskaita, taip pat pateikti visus $ios institucijos dokumentus, susijusius su galima grésme
vidaus auditoriaus nepriklausomumui.

3. Pasalinti i§ bylos 2019 m. vasario 13 d. Europos Audito Ramy pirmininko kitiems Sios institucijos nariams ir jos
generaliniam sekretoriui skirtg laiskg, kurj Karel Pinxten pateiké savo atsiliepimo priede B.10.

4. Karel Pinxten paZzeidé su Europos Audito Rimy nario pareigomis susijusius isipareigojimus, kaip suprantama pagal
SESV 286 straipsnio 6 dalj, kiek tai susije su:

— nedeklaruota ir neteisétai vykdyta veikla politinés partijos valdymo organe,

— piktnaudziavimu Audito Ramy iStekliais veiklai, nesusijusiai su Sios institucijos nario funkcijomis, finansuoti, kaip
konstatuota $io sprendimo 387-799 punktuose,

— kuro kortelés naudojimu perkant kurg, skirta tretiesiems asmenims priklausanéioms transporto priemonéms, ir
— jsivélimu j interesy konflikta dél santykiy su audituojamo subjekto atsakingu asmeniu.

5. Pripazinti Karel Pinxten netekusiu teisés i du tre¢dalius pensijos nuo $io sprendimo paskelbimo dienos.

6. Atmesti likusig ieskinio dalj.

7. Teisingumo Teismas neturi jurisdikcijos nuspresti dél Karel Pinxten pareiksto prasymo atlyginti zalg.

8. Karel Pinxten padengia savo ir Europos Audito Riimy patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 148, 2019 4 29.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Scandlines Danmark ApS,
Scandlines Deutschland GmbH | Europos Komisija, Danijos Karalysté, Foreningen Svensk Sjofart,
Naturschutzbund Deutschland (NABU) eV (C-174/19 P), Stena Line Scandinavia AB [ Europos Komisija,
Danijos Karalysté, Foreningen Svensk Sjofart (C-175/19 P)

(Sujungtos bylos C-174/19 P ir C-175/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — leskinys dél panaikinimo — Valstybés pagalba — Fémarno juostos fiksuotos
geleZinkelio jungties vieSasis finansavimas — Individuali pagalba — Pagalba, apie kurig pranesta,
pripaZinta suderinama su vidaus rinka — Bendriems Europos interesams svarbaus projekto vykdymas —
Sprendimas neteikti priestaravimy — Monopolis — Konkurencijos iSkraipymas ir poveikis prekybai)
(2021/C 481/10)

Proceso kalba: angly

Salys
(Byla C-174/19 P)

Apeliantés: Scandlines Danmark ApS, Scandlines Deutschland GmbH, atstovaujamos advokat L. Sandberg-March
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Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama V. Bottka, S. Noé ir L. Armati; Danijos Karalysté, i§ pradziy atstovaujama
J. Nymann-Lindegren, paskui — V. Jorgensen, padedamy advokat R. Holdgaard; Foreningen Svensk Sjifart, atstovaujama
abogado ]. L. Buendia Sierra; Naturschutzbund Deutschland (NABU) eV, atstovauajama Rechtsanwalt T. Hohmuth ir advokat
L. Sandberg-Morch

Apelianciy puséje jstojusios j bylg Salys: Aktionsbiindnis gegen eine feste Fehmarnbeltquerung eV, atstovaujama advokat
L. Sandberg-Morch ir Rechtsanwalt W. Mecklenburg; Rederi Nords-Link AB, atstovaujama advokater L. Sandberg-Merch ir
A. Godsk Fallesen; Trelleborg Hamn AB, atstovaujama advokat L. Sandberg-March ir abogado J. L. Buendia Sierra

(Byla C-175/19 P)
Apelianté: Stena Line Scandinavia AB, atstovaujama advokat L. Sandberg-Morch ir solicitor P. Alexiadis

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama V. Bottka, S. Noé ir L. Armati; Danijos Karalysté, i§ pradziy atstovaujama
J. Nymann-Lindegren, paskui — V. Jorgensen, padedamy advokat R. Holdgaard; Foreningen Svensk Sjofart, atstovaujama
abogado J. L. Buendia Sierra

Apeliantés puséje jstojusios j bylg Salys: Aktionsbiindnis gegen eine feste Fehmarnbeltquerung €V, atstovaujama advokat
L. Sandberg-Morch ir Rechtsanwalt W. Mecklenburg; Rederi Nordé-Link AB, atstovaujama advokater L. Sandberg-Morch ir
A. Godsk Fallesen; Trelleborg Hamn AB, atstovaujama advokat L. Sandberg-Merch ir abogado J. L. Buendia Sierra

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti pagrindinius apeliacinius skundus ir priespriesinius apeliacinius skundus.

2. Scandlines Danmark ApS, Scandlines Deutschland GmbH ir Stena Line Scandinavia AB padengia savo ir Europos
Komisijos bylinéjimosi islaidas, susijusias su pagrindiniais apeliaciniais skundais.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas, susijusias su prieSpriesiniais apeliaciniais skundais.

4. Danijos Karalysté, Foreningen Svensk Sjofart ir Naturschutzbund Deutschland (NABU) eV padengia savo bylinéjimosi
islaidas.

5. Rederi Nordo-Link AB, Trelleborg Hamn AB ir Aktionsbiindnis gegen eine feste Fehmarnbeltquerung eV padengia savo
bylingjimosi islaidas.

()  OLC 148, 2019 4 29.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje ClientEarth | Europos
Komisija, Europos cheminiy medZiagy agentiira

(Byla C-458/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Ieskinys dél panaikinimo — Komisijos jgyvendinimo sprendimas
C(2016) 3549 final — Autorizacija naudoti bis (2-etilheksil) ftalatg (DEHP) — Reglamentas (EB)
Nr. 1907/2006 — 60 ir 62 straipsniai — Reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 — Prasymas dél vidaus

perZiiiros — Komisijos sprendimas C(2016) 8454 final — PraSymo atmetimas)

(2021/C 481/11)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: ClientEarth, atstovaujama barrister A. Jones ir BL J. Stratford

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama G. Gattinara, R. Lindenthal ir K. Mifsud-Bonnici; Europos cheminiy
medziagy agenttira (ECHA), atstovaujama M. Heikkild, W. Broere ir F. Becker
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.
2. Priteisti i§ ClientEarth jos ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA) padengia savo bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 263,2019 8 5.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Najwyzszy (Lenkija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg), inicijuotoje W.Z.

(Byla C-487/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisiné valstybé — Veiksminga teisminé gynyba Sgjungos teisei
priklausanciose srityse — ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa — Teiséjy nepasalinamumo ir
nepriklausomumo principai — Bendrosios kompetencijos teismo teiséjo perkélimas be jo sutikimo —

Skundas — Sqd Najwyiszy (Izba Kontroli Nadzwyczajnej i Spraw Publicznych) (Auksciausiojo Teismo
ISimtinés kontrolés ir vieSyjy reikaly kolegija, Lenkija) teiséjo priimta nutartis dél nepriimtinumo —

Teiséjas, kurj, remdamasis Nacionalinés teismy tarybos nutarimu, j pareigas paskyré Lenkijos Respublikos

Prezidentas, nepaisydamas to, kad $io nutarimo vykdymas buvo sustabdytas teismo nutartimi, kol
Teisingumo Teismas priims prejudicinj sprendimg — Teiséjas, kuris néra pagal jstatymg jsteigtas
nepriklausomas ir nesaliskas teismas — Sgjungos teisés virSenybé — Galimybé laikyti tokig nutartj del
nepriimtinumo negaliojancia)

(2021/C 481/12)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sgd Najwyzszy

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: W.Z.

dalyvaujant: Prokurator Generalny zastgpowany przez Prokuraturg Krajowg, anksCiau — Prokurator Prokuratury Krajowej Bozena
Gorecka, Rzecznik Praw Obywatelskich

Rezoliuciné dalis

ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa ir Sajungos teisés virSenybés principas turi bati aiskinami taip, kad nacionalinis
teismas, nagrinéjantis prasyma dél nusalinimo, pridéta prie skundo, kuriame Sajungos teis¢ aiskinancio ir taikancio teismo
teisé¢jas gincija sprendima perkelti jj be jo sutikimo, turi laikyti negaliojancia — jeigu tai biitina Sajungos teisés virSenybei
uztikrinti, atsiZvelgiant | nagrinéjama procesing situacijg, — galutinés instancijos teismo vieno teis¢jo priimta nutartj atmesti
tg skundg, jeigu i$ visy salygy ir aplinkybiy, kuriomis vyko $io tokig nutartj priémusio teiséjo skyrimo procediira, matyti,
kad jis buvo paskirtas akivaizdziai paZeidziant pagrindines taisykles, kurios yra sudedamoji atitinkamos teismy sistemos
steigimo ir veikimo dalis, ir kad pazeidziamas visos tos procediiros rezultatas, taip sukeliant teisés subjektams pagristy
abejoniy deél atitinkamo teis¢jo nepriklausomumo ir nesaliskumo, todél tos nutarties negalima laikyti tokia, kurig priémé
pagal jstatyma isteigtas nepriklausomas ir nesaliskas teismas, kaip tai suprantama pagal ESS 19 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa.

() OLC337,2019 10 7.
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2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel
Constanta (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendimag) TS, UT, VU Casa Nationali de
Asigurdri de Sanditate, Casa de Asigurdri de Sandtate Constanta

(Byla C-538/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné apsauga — Sveikatos draudimas — Reglamentas (EB)
Nr. 883/2004 — 20 straipsnio 1 ir 2 dalys — Medicininis gydymas gautas kitoje nei apdraustojo asmens
gyvenamosios vietos valstybéje naréje — ISankstinis leidimas — Sqlygos — Reikalavimas pateikti valstybinei
sveikatos draudimo sistemai priklausancio gydytojo parengtq ataskaitq, kurioje skiriamas gydymas —
Alternatyvus gydymas, skirtas antroje medicininéje nuomonéje, parengtoje kitoje nei apdrausto asmens
gyvenamosios vietos valstybéje naréje, kuris yra pranasesnis, nes nesukelia nejgalumo — Visiskas medicinos
iSlaidy, susijusiy su Siuo alternatyviu gydymu, kompensavimas — Laisvé teikti paslaugas —
SESV 56 straipsnis)

(2021/C 481/13)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Constanta

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai (apeliantai): TS, UT, VU

Atsakovés (kitos apeliacinio proceso Salys): Casa Nationald de Asigurdri de Sandtate, Casa de Asigurdri de Sandtate Constanta

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo, i§ dalies pakeisto 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 988/2009,
20 straipsnis, siejamas su SESV 56 straipsniu, turi bati aiSkinamas taip, kad apdraustas asmuo, kuris kitoje nei jo
gyvenamosios vietos valstybéje naréje gavo gydyma, jtrauktg | jo gyvenamosios vietos valstybés nares teisés aktuose
numatytas paslaugas, turi teise i visiska $io gydymo islaidy kompensavima pagal Siame reglamente numatytas salygas, jeigu
negaléjo gauti kompetentingos jstaigos leidimo pagal minéto reglamento 20 straipsnio 1 dalj, motyvuojant tuo, kad ligos
diagnoze ir butinybe nedelsiant taikyti gydyma patvirtings jo gyvenamosios vietos valstybés narés sveikatos draudimo
sistemai priklausantis gydytojas vis délto paskyré kitokj gydyma nei tas, kurj pasirinko minétas asmuo, atsizvelgdamas
i kitoje valstybéje naréje pateiktg antrg medicining nuomone, nes, priesingai nei pirmasis gydymas, toks gydymas nesukelia
nejgalumo.

() OLC 357,2019 10 21.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad —
Blagoevgrad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) ,,ECOTEX BULGARIA“ EOOD /
Teritorialna direktsia na Natsionalnata agentsia za prihodite — Sofia

(Byla C-544/19) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 63 straipsnis — Laisvas kapitalo judéjimas — Direktyva
(ES) 2015/849 — Taikymo sritis — Nacionalinés teisés aktas, pagal kurj reikalaujama tam tikrqg sumg
virsijancius mokéjimus atlikti tik pavedimu arba mokéjimu j mokéjimo sgskaitg — SESV 65 straipsnis —
Pateisinimas — Kova su mokesciy slépimu ir vengimu — Proporcingumas — BaudZiamojo pobiidZio
administracinés sankcijos — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnis — Teisétumo ir
nusikalstamos veikos bei bausmés proporcingumo principai)

(2021/C 481/14)

Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad — Blagoevgrad
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Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: ,ECOTEX BULGARIA“ EOOD

Kita kasacinio proceso Salis: Teritorialna direktsia na Natsionalnata agentsia za prihodite — Sofia

dalyvaujant: Prokuror ot Okrazhna prokuratura — Blagoevgrad

Rezoliuciné dalis

1. Valstybés narés teisés akty nuostatos, pagal kurias fiziniams ar juridiniams asmenims alies teritorijoje draudziama atlikti
mokéjimg grynaisiais pinigais, jeigu mokéjimo suma lygi nustatytai ribinei vertei ar jg virsija, ir kuriomis reikalaujama,
kad tie asmenys atlikty pavedimg ar mokéjima | mokéjimo saskaita, nepatenka | 2015 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy
finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB, taikymo sritj.

2. SESV 63 straipsnis, siejamas su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnio 3 dalimi, turi bati aiskinamas
taip, kad juo nedraudziamos valstybés narés teisés akty nuostatos, kuriomis siekiant kovoti su mokes¢iy slépimu ir
vengimu, pirma, fiziniams ir juridiniams asmenims $alies teritorijoje draudziama atlikti mokéjima grynaisiais pinigais,
jeigu mokéjimo suma lygi nustatytai ribinei vertei ar ja virsija, kuriomis reikalaujama, kad $iuo tikslu baty atlickamas
pavedimas arba mokéjimas | mokéjimo saskaita (jskaitant bendrovés dividendy paskirstyma), ir kuriose, antra, uz $io
draudimo pazeidima numatyta sankcijy sistema, pagal kurig skiriamos baudos dydis apskai¢iuojamas pagal fiksuota
procentinj dydj, taikoma visai paZeidziant §j draudima sumokétai mokéjimo sumai (Sios baudos negalima koreguoti
atsizvelgiant  konkrecias bylos aplinkybes), su salyga, kad tokios teisés akty nuostatos yra tinkamos uZtikrinti $iy tiksly
jgyvendinima ir nevirsija to, kas biitina jiems pasiekti.

()  OLC 357,2019 10 21.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato (Italija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Consorzio Italian Management, Catania Multiservizi SpA /
Rete Ferroviaria Italiana SpA

(Byla C-561/19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 267 straipsnis — Nacionaliniy galutinés instancijos
teismy pareigos pateikti prasymg priimti prejudicinj sprendimg apimtis — Sios pareigos iSimtys —
Kriterijai — Sgjungos teisés aiSkinimo klausimas, kurj nacionalinés bylos Salys iskélé po to, kai Teisingumo
Teismas priémé prejudicinj sprendimgq Sioje byloje — PrieZasciy, pateisinanciy biitinybe atsakyti
i prejudicinius klausimus, nenurodymas — Prasymo priimti prejudicinj sprendimq dalinis nepriimtinumas)
(2021/C 481/15)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos: Consorzio Italian Management, Catania Multiservizi SpA

Atsakové: Rete Ferroviaria Italiana SpA
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Rezoliuciné dalis

SESV 267 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad nacionalinis teismas, kurio sprendimai pagal nacionaling teis¢ negali biti
skundziami teismine tvarka, privalo jvykdyti pareiga kreiptis j Teisinguma Teismg dél nagrinéjamoje byloje iskelto Sajungos
teisés aiskinimo klausimo, nebent konstatuoja, kad $is klausimas nereik§mingas ar kad atitinkama Sajungos teisés nuostata
Teisingumo Teismas jau yra iSaiskings arba teisingas Sajungos teisés aiskinimas yra toks akivaizdus, jog nelieka jokiy
pagristy abejoniy.

Ar taip yra, reikia vertinti atsiZvelgiant j Sajungos teisés ypatumus, i konkre¢ius sunkumus, su kuriais susiduriama ja
aiskinant, ir j rizika, kad jurisprudencija Sajungoje gali skirtis.

Toks teismas negali biiti atleistas nuo tokios pareigos vien dél to, kad jau kreipési | Teisingumo Teisma su prasymu priimti
prejudicinj sprendima toje pacioje nacionalinéje byloje. Vis délto jis gali atsisakyti pateikti prejudicinj klausima Teisingumo
Teismui dél su procesu tame teisme susijusiy nepriimtinumo priezas¢iy, su salyga, kad laikomasi lygiavertiskumo ir
veiksmingumo principy.

()  OLC 357,2019 10 21.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Superior de
Justicia del Pais Vasco (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Confederacion Nacional de
Centros Especiales de Empleo (Conacee) | Diputacién Foral de Guipiizcoa

(Byla C-598/19) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — 20 straipsnis —
Rezervuotos sutartys — Nacionalinés teisés aktai, kuriuose teisé dalyvauti tam tikrose viesojo pirkimo

procediirose rezervuota socialinés iniciatyvos specialiems uZimtumo centrams — Papildomos direktyvoje
nenumatytos sqlygos — Vienodo poZiiirio ir proporcingumo principai)

(2021/C 481/16)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Confederacién Nacional de Centros Especiales de Empleo (Conacee)

Atsakové: Diputacién Foral de Guiptizcoa

Rezoliuciné dalis

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama
Direktyva 2004/18/EB, 20 straipsnio 1 dalis turi biti aiskinama kaip nedraudzianti valstybei narei nustatyti papildomy
salygy, palyginti su jtvirtintomis $ioje nuostatoje, ir taip tam tikriems ekonominés veiklos vykdytojams, atitinkantiems
minétoje nuostatoje numatytas salygas, netaikyti vieSojo pirkimo procediiry dél rezervuoty sutarciy sudarymo, su salyga,
kad $i valstybé naré laikosi vienodo pozitrio ir proporcingumo principy.

(") OLC 363, 2019 10 28.
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2021 m. rugséjo 30 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) sprendimas byloje (Najvyssi siid
Slovenskej republiky (Slovakija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) HYDINA SK s.r.o. / Financné
riaditel'stvo Slovenskej republiky

(Byla C-186/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Administracinis bendradarbiavimas ir kova su sukciavimu
pridétinés vertés mokescio srityje (PVM) — Reglamentas (ES) NR. 904/2010 — 10 — 12 straipsniai —
Keitimasis informacija — Mokestinis patikrinimas — Terminai — Mokestinio patikrinimo sustabdymas
informacijos mainy atveju — Termino pateikti informacijq virsijimas — Poveikis mokestinio patikrinimo
sustabdymo teisétumui)

(2021/C 481/17)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Najvyssi sid Slovenskej republiky

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: HYDINA SK s.r.o.

Atsakové: Financné riaditel'stvo Slovenskej republiky

Rezoliuciné dalis

2010 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 904/2010 dél administracinio bendradarbiavimo ir kovos su suk¢iavimu
pridétinés vertés mokescio srityje 10 straipsnis, siejamas su jo 25 konstatuojamaja dalimi, turi bati aiskinamas taip, kad
jame nenumatyti terminai, kuriy virsijimas gali turéti jtakos besikreipianciosios valstybés narés teis¢je numatyto mokestinio
patikrinimo sustabdymo, kol valstybé naré, j kurig kreipiamasi, pateiks pagal siame reglamente nustatyta administracinio
bendradarbiavimo mechanizmg reikalaujama informacija, teisétumui.

() OLC 222, 2020 7 6.

2021 m. rugséjo 30 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Centrale Raad van
Beroep (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) K/ Raad van bestuur van het
Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv)

(Byla C-285/20) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 65 straipsnio 2 ir 5 dalys —
Taikymo sritis — Darbuotojas, tapes visisku bedarbiu — Bedarbio iSmokos — Darbuotojas, kuris gyvena ir
dirba pagal darbo sutartj kompetentingoje valstybéje naréje — Jo gyvenamosios vietos perkélimas j kitg
valstybg nare — Asmuo, kuris prie§ tapdamas visisku bedarbiu faktiskai nedirbo kompetentingoje
valstybéje naréje — Asmuo, kuris tapo laikinai nedarbingas dél ligos ir dél to gauna kompetentingos
valstybés narés mokamas ligos iSmokas — Darbas pagal darbo sutartj — Panasios teisinés situacijos)

(2021/C 481/18)
Proceso kalba: nyderlandy
Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Centrale Raad van Beroep

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: K

Kita apeliacinio proceso Salis: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (Uwv)
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Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo, i§ dalies pakeisto 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 465/2012,
65 straipsnio 2 ir 5 dalys turi bati aiskinamos taip, kad jos taikomos situacijai, kai pries tapdamas visisku bedarbiu
atitinkamas asmuo gyveno kitoje valstybéje nar¢je, kuri néra kompetentinga valstybé nar¢, ir faktiskai nedirbo pagal
darbo sutartj, bet tapo laikinai nedarbingas dél ligos ir dél to gavo kompetentingos valstybés narés mokamas ligos
iSmokas, taciau su sglyga, kad pagal kompetentingos valstybés narés nacionaling teis¢ tokiy iSmoky gavimas
prilyginamas darbui pagal darbo sutarti.

2. Reglamento Nr. 883/2004 65 straipsnio 2 ir 5 dalys turi bati aiskinamos taip, kad jas taikant nereikia atsizvelgti
j priezastis, pavyzdziui, Seimines prieZastis, dél kuriy atitinkamas asmuo perkeélé savo gyvenamaja vieta j kita valstybe
narg, kuri néra kompetentinga valstybé nareé.

() OLC 313, 2020 9 21.

2021 m. rugséjo 30 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Commerzbank AG | E.O.

(Byla C-296/20) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Jurisdikcija,
teismo sprendimy pripaZinimas ir vykdymas — Civilinés ir komercinés bylos — Lugano II konvencija —
15 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Jurisdikcija, susijusi su vartojimo sutartimis — Vartotojo nuolatinés
gyvenamosios vietos perkélimas j kitg konvencijos privalancig laikytis valstybe)
(2021/C 481/19)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskové ir kasatoré: Commerzbank AG

Atsakovas ir kita kasacinio proceso Salis: E.O.

Rezoliuciné dalis

Konvencijos dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo, pasirasytos
2007 m. spalio 30 d., kurios sudarymas Europos [blendrijos vardu patvirtintas 2008 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos
sprendimu 2009/430/EB, 15 straipsnio 1 dalies ¢ punktg reikia aiskinti taip, kad Sioje nuostatoje jurisdikcija nustatoma tuo
atveju, kai verslininkas ir vartotojas, vartojimo sutarties Salys, $ios sutarties sudarymo dieng nuolating gyvenamaja vieta
(buveing) turéjo toje pacioje $ios konvencijos privalancioje laikytis valstybéje ir kai teisiniy santykiy uZsienio elementas
atsirado tik sudarius $ig sutartj, nes vartotojas véliau persikélé gyventi i kitg Sios konvencijos privalancia laikytis valstybe.

(") OL C 348, 2020 10 19.
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2021 m. rugséjo 30 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Icade Promotion SAS, buvusi Icade Promotion
Logement SAS | Ministére de I’ Action et des Comptes Publiques

(Byla C-299/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Bendra pridétinés vertés mokescio (PVM)

sistema — Direktyva 2006/112/EB — 392 straipsnis — MarZos apmokestinimo schema — Taikymo sritis —

Perpardavimo tikslais jsigyty pastaty ir Zemés statybai tiekimas — Apmokestinamasis asmuo, neturintis
teisés j atskaitq jsigyjant pastatus — PYM apmokestinamas perpardavimas — Sqvoka ,Zemé statybai”)

(2021/C 481/20)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoreé: Icade Promotion SAS, buvusi Icade Promotion Logement SAS

Kita kasacinio proceso Salis: Ministere de I'Action et des Comptes Publiques

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
392 straipsnis turi bati ai$kinamas taip, kad pagal jj marzos apmokestinimo schema Zemés statybai tiekimo sandoriams
galima taikyti ir tada, kai jos jsigijimas buvo apmokestintas pridétinés vertés mokesc¢iu (PVM), o ja perparduodantis
apmokestinamasis asmuo neturéjo teisés atskaityti Sio mokescio, ir tada, kai jos isigijimas nebuvo apmokestintas PVM,
o kaina, uz kurig apmokestinamasis perpardavéjas isigijo Sias prekes, apima PVM sumag, kurig pirminis pardavéjas
sumokéjo pirkimo metu. Vis délto, i$skyrus §j atveji, $i nuostata netaikoma zemés statybai, kurios pirminis jsigijimas
nebuvo apmokestintas PVM (nepriklausomai nuo to, ar Sis jsigijimas patenka | jos taikymo sritj arba yra
neapmokestinamas), tiekimo sandoriams.

2. Direktyvos 2006/112 392 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad pagal ji draudZiama taikyti marzos apmokestinimo
schema Zemés statybai tiekimo sandoriams, kai 3i jsigyta neuZstatyta Zemé nuo jsigijimo iki to momento, kai
apmokestinamasis asmuo jg perpardavé, tapo Zeme statybai, taciau jis neuzkerta kelio taikyti ig schemg Zemés statybai
tiekimo sandoriams, kai nuo Sios Zemés jsigijimo momento iki apmokestinamojo asmens jvykdyto perpardavimo
momento jos savybés buvo pakeistos, pavyzdziui, padalijus ja j sklypus arba atlikus paruosimo darbus, leidZiancius
minétoje Zeméje jrengti tinklus, pavyzdziui, visy pirma dujy ar elektros tinklus.

() OLC297,20209 7.

2021 m. liepos 21 d. Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. geguzés 12 d. Bendrojo Teismo (antroji i$pléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose
bylose T-516/18 ir T-525/18 Liuksemburgo DidZioji Hercogysté ir Engie Global LNG Holding ir
kt. /[Komisija

(Byla C-451/21 P)
(2021/C 481/21)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Apelianté: Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, atstovaujama A. Germeaux, T. Uri, avocats D. Waelbroeck, J. Bracker

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Airija
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Apeliantés reikalavimai

Liuksemburgo Didzioji Hercogysté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. geguzés 12 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg sujungtose bylose T-516/18 ir
T-525/18 Liuksemburgas ir Engie Global LNG Holding ir kt. / Komisija;

— pagal Teisingumo Teismo statuto 61 straipsnj priimti sprendima i§ esmés ir patenkinti Liuksemburgo Didziosios
Hercogystés reikalavimus pirmojoje instancijoje panaikinti 2018 m. birzelio 20 d. Komisijos sprendima (ES) 2019/421
del valstybés pagalbos SA.44888 (2016/C) (ex 2016/NN), kurig Liuksemburgas suteiké bendrovei ,Engie“ (OL L 78,
2019, p. 1);

— nepatenkinus $io reikalavimo, graZinti byla Bendrajam Teismui;

— priteisti i§ Komisijos Liuksemburgo DidZziosios Hercogystés patirtas bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg Liuksemburgo Didzioji Hercogysté nurodo keturis pagrindus.

Pirmasis pagrindas paremtas SESV 107 straipsnio pazeidimu, nes Bendrasis Teismas nusprendé¢, kad dviem iSankstiniais
sprendimais buvo suteiktas ,atrankiojo pobudzio® pranasumas atsizvelgiant j ,siaurg“ referencinj pagrinda, kuriuo rémési
Komisija. Pirma, remdamasis ,siauru” referenciniu pagrindu (t. y. Liuksemburgo sistemos taisyklés dél pajamy i3 kapitalo
daliy turé¢jimo atleidimo nuo mokescio ir paskirstytojo pelno apmokestinimo), Bendrasis Teismas padaré keletg teisés
klaidy. Jis ne tik rémési nei§samiu ir dirbtinai susiaurintu referenciniu pagrindu, bet ir iskreipé Liuksemburgo teise,
patvirtindamas nagrinégjamy nuostaty aiskinima contra legem. Be to, skundziamame sprendime jtvirtinta tarptautiniy ir
visi$kai nacionaliniy sandoriy diskriminacija, nes | referencinj pagrinda nejtrauktos Liuksemburgo bendroveés, kurios turi
kity valstybiy nariy bendroviy kapitalo. Antra, konstatavimas, kad nukrypstama nuo ,siauro” referencinio pagrindo, yra
klaidingas. Jis pagristas nacionalinés teisés perraSymu ir pazeidzia Teisingumo Teismo jurisprudencijg dél atrankiojo
pobiidzio analizés ir ypa¢ jurisprudencija, pagal kuria reikalaujama jrodyti diskriminacijg, palyginti su jmonémis,
esan¢iomis panasioje padétyje.

Antrasis pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio pazeidimu — Bendrasis Teismas patvirtino, kad egzistuoja ,atrankusis
pobudis®, nes netaiké Liuksemburgo nuostatos dél piktnaudziavimo teise ir papildomai pazeidé Reglamentg (ES)
2015/1589 (') bei teises | gynyba. Pirma, Bendrojo Teismo ,atrankiojo pobtdzio* kvalifikavimas (jis netaiké Liuksemburgo
nuostatos dél piktnaudziavimo teise) buvo pagristas neteisinga prielaida ir iSkreipta nacionaline teise. I3 tiesy, priesingai nei
teigia Bendrasis Teismas, pasirémus ,tiesiogine” ZORA biity buves gautas tas pats apmokestinamasis rezultatas. Antra,
Bendrojo Teismo argumentuose dél referencinio pagrindo apibrézimo padarytos kelios teisés ir motyvavimo klaidos.
Bendrojo Teismo argumentai dél nukrypimo egzistavimo buvo klaidingi. Konstatavimas, kad nuostatos dél piktnaudziavimo
teise taikymo bitini kriterijai buvo patenkinti nagrinéjamu atveju, buvo pagristas neteisinga prielaida, kad pasirémus
Jtiesiogine ZORA, nebiity buves gautas toks pats apmokestinamasis rezultatas. SkundZiamu sprendimu taip pat
pazeidziamas SESV 107 straipsnis, nes jame daroma prielaida, kad egzistuoja piktnaudziavimas teise ir néra su mokesciais
nesusijusiy motyvy. Bendrasis Teismas taip pat pazeidé savo pareiga motyvuoti, neatliko i§samios faktiniy aplinkybiy
analizés ir nepaisé kai kuriy faktiniy aplinkybiy, patvirtinanciy, jog Liuksemburgo teiséje nebuvo galima konstatuoti
piktnaudziavimo teise. Jis pazeidé SESV 107 straipsni, nes nejrodé, kad yra diskriminacija Engie naudai, palyginti su kitomis
jmonémis, esanciomis tokioje pacioje faktinéje ir teisinéje padétyje. Galiausiai, papildomai skundziamame sprendime
pazeidziama Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés teis¢ j gynyba.

Treciasis pagrindas paremtas ESS 4 ir 5 straipsniy paZeidimu. Liuksemburgo DidZioji Hercogysté tvirtina, kad skundziamu
sprendimu apribojama nacionaliniy mokes¢iy institucijy autonomija, kuri skirta tik valstybéms naréms; taip $is teismas
pazeidé ESS 4 ir 5 straipsnius ir principus, kuriais reguliuojamas kompetencijos paskirstymas tarp valstybiy nariy ir
Europos Sgjungos.

Ketvirtasis pagrindas paremtas SESV 296 straipsnio pazeidimu, nes Bendrasis Teismas nesilaiké pareigos motyvuoti.

() 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9).
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2021 m. rugpjiicio 6 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ,,Banka DSK“ EAD | M. V.

(Byla C-489/21)
(2021/C 481/22)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sofiyski rayonen sad

Salys pagrindinéje byloje
leskové: ,Banka DSK“ EAD

Atsakové: M. V.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 93/13/EEB (!) 3 straipsnio 1 dalis kartu su Sios direktyvos priedo 1 punkto e ir f papunkdiais turi biti
aiskinama taip, kad dél sutarties salygy, pazeidziant sgZiningumo reikalavima, atsiranda pareigos vartotojo nenaudai,
jeigu dél $iy salygy smarkiai iSauga vartotojo mokesciai pagal kredito sutartj tuo atveju, kai vartotojas savo darbo
uzmokescio kas ménesj neperveda j [saskaita] skolinanciajame banke, turint omenyje, kad jis pagal sutarties salygas yra
jpareigotas jkeisti savo mokétino darbo uzmokescio reikalavima?

2. Jei atsakymas | pirmajj klausimg biity neigiamas: ar Direktyvos 93/13/EEB 3 straipsnio 1 dalis kartu su ios direktyvos
priedo 1 punkto e ir f papunkdiais turi bati aiskinama taip, kad dél sutarties salygy, paZeidZiant saziningumo
reikalavima, atsiranda pareigos vartotojo nenaudai, jeigu dél siy salygy vartotojas jpareigojamas ne tik pervesti savo
darbo uzmokestj j skolinanciojo wkio subjekto [saskaita], bet ir naudotis kitomis jo paslaugomis?

3. Jei atsakymas j antrajj klausimg bty teigiamas: kokiais kriterijais i§ esmés turi vadovautis nacionalinis teismas
vertindamas nesazininguma? Ar pirmiausia reikia atsiZvelgti i tai, kaip glaudziai kredito sutarties dalykas susiejamas su
papildomomis paslaugomis, kuriomis turi naudotis vartotojas, j papildomy paslaugy skaiciy ir j nacionalinés teisés
aktus dél susiety pasitlymy apribojimo?

4. Ar principas, pagal kurj nacionaliné teis¢ turi bati aiskinama atsizvelgiant j Sajungos teise, kaip nustatyta Sprendimo
Von Colson, 14/83, 26 punkte, taip pat taikomas aiskinant nacionalinés teisés aktus, kuriais reglamentuojamos kitos nei
jtrauktosios i Sgjungos teise teisés sritys (konkreciai — nuostatos dél nesaziningos konkurencijos), giminingos Europos
Sgjungos teisés akto, kurj nagrinédamas byla taiko nacionalinis teismas, taikymo sriciai (Sioje byloje -
Direktyva 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su vartotojais), ir ar taikant tokj nacionalinés teisés aiskinima
turi bati taikomi Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje nustatyti standartai?

5. Ar Direktyvos 2005/29/EB (%) 7 straipsnio 2 dalis kartu su 6 straipsnio 1 dalies d punktu ir Direktyvos 2008/48/EB ()
10 straipsnio 2 dalies f punktas turi bati aiskinami taip, kad pagal $ias teisés normas draudziama pagrindinéje sutartyje
dél vartojimo kredito nurodyti mazesng¢ kredito palikany normg, jei kredito teikimas taikant $ig palikany norma
susiejamas su sglygomis, nustatytomis sutarties priede? Ar atliekant §j patikrinimg reikia jvertinti, kaip suformuluotos
salygos, pagal kurias sumazinama kredito paliikany norma, taip pat tokio sumazinimo netaikyma ir priemones, dél
kuriy i§ naujo sumazinama paliikany norma?

6. Ar Direktyvos 2005/29[EB 5 straipsnio 2 dalies b punktas turi bati aiskinamas taip, kad vertinant galimybe padaryti
esminj poveikj vartotojy ekonominiam elgesiui reikia atsizvelgti | banko, teikiancio vartojimo kreditus, rinkos dalj,
atsizvelgiant i vartotojy, kurie naudojasi tokiais produktais, poreikius?

7. Ar Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio g punktas turi biti aiSkinamas taip, kad islaidos pagal sutartis, susijusias su
vartojimo kredito sutartimi, kurias vykdant pagal vartojimo kredito sutart] taikoma sumazinta palikany norma, sudaro
bendros kredito kainos metinés normos dalj ir | jas reikia atsizvelgti apskai¢iuojant $ia norma?

8. Ar Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio g punktas kartu su Direktyvos 93/13/EEB 5 straipsniu turi bati aiskinamas taip,
kad nejvykdzius jsipareigojimy pagal sutartis, susijusias su kredito sutartimi, kai $is pazeidimas susiejamas su kredito
palikany normos didinimu, bendros kredito kainos metiné norma taip pat turi bati apskai¢iuojama atsizvelgiant
i didesng kredito paltikany norma, taikoma nejvykdzius jsipareigojimy?
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9. Ar Direktyvos 2008/48/EB 10 straipsnio 2 dalies g punktas turi bati aiSkinamas taip, kad nurodzius netinkama
bendros kredito kainos meting norma tkio subjekto ir vartotojo (kaip skolininko) sudarytoje kredito sutartyje
pripazintina, kad bendros kredito kainos metiné norma kredito sutartyje yra nenurodyta ir nacionalinis teismas turi
taikyti nacionalinés teisés aktuose numatytas teisines priemones, taikomas nenurodzius bendros kredito kainos metinés
normos vartojimo kredito sutartyje?

10. Ar Direktyvos 2008/48/EB 22 straipsnio 4 dalis turi biiti aiskinama taip, kad nacionalinés teisés akty leidéjo numatyta
sankcija, pagal kurig vartojimo kredito sutartis laikoma negaliojancia ir turi bati grgzinama tik suteikta pagrindiné
paskolos suma, yra proporcinga tokiu atveju, kai vartojimo kredito sutartyje néra nurodyta tiksli bendros kredito
kainos metiné norma?

() 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, 1993, p. 29;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288).

(» 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél nesgziningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy
atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7[EB,
98/27/EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 (,Nesaziningos komercinés veiklos
direktyva“, OL L 149, 2005, p. 22).

() 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB d¢l vartojimo kredito sutarciy ir panaikinanti
Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008, p. 66).

2021 m. rugpjiicio 10 d. inalta Curte de Casatie si Justitie (Rumunija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje WA / Directia pentru Evidenta Persoanelor si Administrarea Bazelor de
Date din Ministerul Afacerilor Interne

(Byla C-491/21)
(2021/C 481/23)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Salys pagrindinéje byloje
Kasatorius: WA

Kita kasacinio proceso Salis: Directia pentru Evidenta Persoanelor si Administrarea Bazelor de Date din Ministerul Afacerilor Interne

Prejudicinis klausimas

Ar SESV 26 straipsnio 2 dalj, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 20 straipsnj, 21 straipsnio 1 dalj ir 45 straipsnio
1 dalj, taip pat 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy
Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, kuria i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EEB)
Nr. 1612/68 ir panaikinamos Direktyvos 64/221JEEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34[EEB, 75/35/EEB,
90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB ('), 4, 5 ir 6 straipsnius reikia aiskinti taip, kad pagal juos draudziami nacionalinés
teisés aktai, kuriais neleidziama iSduoti asmens tapatybés kortelés, kuri gali biiti naudojama kaip kelionés Europos Sgjungos
viduje dokumentas, valstybés narés pilieciui dél to, kad $is apsigyveno kitoje valstybéje naréje?

() OLL 158, 2004, p. 77; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46.

2021 m. rugséjo 16 d. Hogsta domstolen (Svedija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje CC/ VO

(Byla C-572/21)
(2021/C 481/24)

Proceso kalba: svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hagsta domstolen
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Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: CC

Kita kasacinio proceso Salis: VO

Prejudicinis klausimas

Ar valstybés narés teismas islaiko jurisdikcija pagal reglamento ,Briuselis II“ (*) 8 straipsnio 1 dalj tuo atveju, kai vaiko, dél
kurio iSkelta byla, gyvenamoji vieta vykstant procesui perkeliama i§ valstybés narés j trecigjg valstybe, kuri yra
1996 m. Hagos konvencijos $alis (Zr. minéto reglamento 61 straipsnj)?

() 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1347/2000 (OL L 338, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 243).

2021 m. rugséjo 20 d. Nejvyssi soud Ceské republiky (Cekija) pateiktas praSymas priimti prejudicin
sprendimg byloje QT / 02 Czech Republic a. s.

(Byla C-574/21)
(2021/C 481/25)

Proceso kalba: ceky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Nejvysst soud Ceské republiky

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: QT
Atsakové: 02 Czech Republic a. s.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar frazé ,komisiniai, kuriuos prarado prekybos agentas®, kaip tai suprantama pagal 1986 m. gruodzio 18 d. Tarybos
direktyvos 86/653/EEB (') dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su savaranki$kai dirbanciais prekybos agentais,
derinimo 17 straipsnio 2 dalies a punkto antra jtraukg, turi bati aiskinama taip, kad tokie komisiniai taip pat apima
komisinius uZ sutarciy, kurias prekybos agentas bty sudares, jei komercinio atstovavimo sutartis nebaty nutraukta,
sudaryma su klientais, kuriuos jis surado atstovaujamajam asmeniui arba su kuriais Zymiai padidino verslo apimtj?

2. Jei taip, kokiomis salygomis $i iSvada taip pat taikoma vadinamiesiems vienkartiniams komisiniams uZ sutarties

sudaryma?

() OLL 382, 1986, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t, p. 177.

2021 m. rugséjo 22 d. Itd-Suomen hallinto-oikeus (Suomija) prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje J. M.

(Byla C-579/21)
(2021/C 481/26)

Proceso kalba: suomiy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Itd-Suomen hallinto-oikeus

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas: J. M.

Kitos bylos Salys: Duomeny apsaugos pareigiino pavaduotojas ir Pankki S



C 481/20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2021 11 29

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (") 15 straipsnio 1 dalj duomeny subjekto turima teisé susipaZinti su
duomenimis, siejama su [savoka] ,asmens duomenys®, kaip ji suprantama pagal $io reglamento 4 straipsnio 1 punkta,
turi bt aiskinama taip, kad duomeny valdytojo surinkta informacija, i§ kurios matyti, kas, kada ir kokiais tikslais tvarke
duomeny subjekto asmens duomenis, néra informacija, su kuria duomeny subjektas gali susipazinti, visy pirma dél to,
kad tai yra duomenys, susij¢ su duomeny valdytojo darbuotojais?

2. Jei j pirmajj klausimg biity atsakyta teigiamai ir duomeny subjektas pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento
15 straipsnio 1 dalj neturéty teisés susipazinti su pirmajame klausime apibtdinta informacija dél to, kad ji néra
duomeny subjekto ,asmens duomenys“ pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 4 straipsnio 1 punkta, siuo
atveju dar kilty klausimy dél informacijos, su kuria duomeny subjektas turi teis¢ susipazinti pagal 15 straipsnio 1 dalies
[a-h] punktus:

a) Kaip turi biiti aiskinami duomeny tvarkymo tikslai pagal 15 straipsnio 1 dalies a punkta atsizvelgiant | duomeny
subjekto teisés susipazinti su duomenimis masta, t. y. ar duomeny tvarkymo tikslais gali bati pagrindziama teisé
susipazinti su naudotojo protokolo duomenimis, kuriuos surinko duomeny valdytojas, kaip antai su informacija apie
asmens duomenis tvarkiusiy darbuotojy asmens duomenis ir apie asmens duomeny tvarkymo laikg ir tikslus?

b) Ar J. M. kaip kliento duomenis tvarke asmenys tokiomis aplinkybémis remiantis tam tikrais kriterijais gali bati
laikomi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 15 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytais asmens duomeny
gavéjais, su kuriais susijusig informacija duomeny subjektas galéty gauti?

3. Ar byloje reikimingos aplinkybés, kad bankas vykdo reglamentuojamg veiklg ir kad J. M. vienu metu buvo banko
darbuotojas ir klientas?

4. Ar atsakant j pirmiau pateiktus klausimus reik§minga aplinkybé¢, kad J. M. duomenys buvo tvarkomi pries isigaliojant
Bendrajam duomeny apsaugos reglamentui?

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016, p. 1).

2021 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunale Amministrativo
Regionale per il Lazio (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Irideos SpA / Poste Italiane SpA,
dalyvaujant: Fastweb SpA, Tim SpA

(Byla C-419/19) (1)
(2021/C 481/27)

Proceso kalba: italy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OL C 328, 2019 9 30.

2021 m. rugséjo 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Hoge Raad der Nederlanden
(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Stichting Brein /| News-Service Europe BV

(Byla C-442/19) (1)
(2021/C 481/28)
Proceso kalba: nyderlandy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 357, 2019 10 21.



2021 11 29 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 481)21

2021 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo treciosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Consiglio di
Stato (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Axpo Trading Ag [ Gestore dei Servizi Energetici
SpA — GSE, dalyvaujant: Fallimento Esperia SpA

(Byla C-705/19) (')
(2021/C 481/29)

Proceso kalba: italy

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti bylg i§ registro.

()  OLC 432, 2019 12 23.
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BENDRASIS TEISMAS

2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sipcam Oxon | Komisija
(Byla T-518/19) ()

(Augaly apsaugos produktai — Aktyvioji medZiaga chlortalonilas — Jtraukimo j Jgyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 540/2011 priedq neatnaujinimas — Jvertinimo procediira — Teisé j gynybg — Pasiiilymas
klasifikuoti veikligjqg medZiagg — Teisinis saugumas — Proporcingumas — Atsargumo principas)

(2021/C 481/30)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Sipcam Oxon SpA (Milanas, Italija), atstovaujama avocats C. Mereu ir P. Sellar

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Castilla Contreras, A. Dawes ir I. Naglis

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamas prasymas panaikinti 2019 m. balandzio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2019/677, kuriuo, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty
pateikimo i rinka, nepratesiamas veikliosios medziagos chlortalonilo patvirtinimo galiojimas ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos
igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011 (OL L 114, 2019, p. 15).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Sipcam Oxon SpA bylingjimosi islaidas, jskaitant susijusias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
procedira.

()  OLC 3052019 9 9.

2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kondyterska korporatsiia ,,Roshen* | EUIPO -
Krasnyj Octyabr (Omaro vaizdas)

(Byla T-254/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas, vaizduojantis omarg — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai —
Skiriamasis poZymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar —

Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas) — Apibiidinamojo pobiidZio nebuvimas —

Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001

7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas) — Teisé biiti isklausytam — Reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnis)

(2021/C 481/31)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Dochirnie pidpryiemstvo Kondyterska korporatsiia ,Roshen” (Kijevas, Ukraina), atstovaujama advokatés I. Lukauskienés

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Folliard-Monguiral ir V. Ruzek
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Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: PAO Moscow Confectionery Factory ,Krasnyj
Octyabr (Maskva, Rusija), atstovaujama advokaty M. Geitz ir J. Stock

Dalykas
leskinys dél 2020 m. kovo 4 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1916/2019-4), susijusio su

registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Dochirnie pidpryiemstvo Kondyterska korporatsiia ,Roshen” ir PAO
Moscow Confectionery Factory ,Krasnyj Octyabr.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Dochirnie pidpryiemstvo Kondyterska korporatsiia ,Roshen bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 215, 2020 6 29.

2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Indo European Foods /| EUIPO — Chakari
(Abresham Super Basmati Selaa Grade One World’s Best Rice)

(Byla T-342/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
,,Abresham Super Basmati Selaa Grade One World’s Best Rice* paraiska — Ankstesnis Zodinis
neregistruotas prekiy Zenklas BASMATI — Susitarimas dél Jungtinés Karalystés iSstojimo is' Sgjungos ir
Euratomo — Pereinamasis laikotarpis — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Santykinis atsisakymo
registruoti pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis (dabar — Reglamento
2017/1001 8 straipsnio 4 dalis) — leskinj dél prisidengimo svetimu vardu (angly k. action for passing off)
reglamentuojancios taisyklés common law sistemoje — Klaidinamo pateikimo pavojus — Ankstesnio
reputacijq turincio prekiy Zenklo susilpninimo pavojus)

(2021/C 481/32)

Proceso kalba: angly
Salys
Ieskové: Indo European Foods Ltd (Harou, Jungtiné Karalysté), atstovaujama barrister A. Norris ir solicitor N. Welch
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama H. O'Neill ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Hamid Ahmad Chakari (Viena, Austrija)

Dalykas

leskinys dél 2020 m. balandzio 2 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1079/2019-4), susijusio su
protesto procedira tarp Indo European Foods ir H. A. Chakari
Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. balandzio 2 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 1079/2019-4).

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Priteisti i§ EUIPO bylin¢jimosi islaidas, jskaitant Indo European Foods Ltd patirtas biitingsias iSlaidas per procediirg
EUIPO apeliacingje taryboje.

() OL C 262, 2020 8 10.
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2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dermavita Company | EUIPO — Allergan
Holdings France (JUVEDERM)

(Byla T-372/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodinis Europos Sgjungos
prekiy Zenklas JUVEDERM - Prekiy Zenklo naudojimas is tikryjy — Naudojimas prekéms, kurioms prekiy
Zenklas yra jregistruotas — Naudojimas su savininko sutikimu — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
51 straipsnio dalies a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas))

(2021/C 481/33)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Dermavita Company S.a.r.l. (Beirutas, Libanas), atstovaujama advokato D. Todorov

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama K. Zajfert, J. Crespo Carrillo ir
V. J. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Allergan Holdings France SAS (Kurbevua,
Pranciizija), atstovaujama solicitor . Day ir advokato T. de Haan

Dalykas

leskinys dél 2020 m. balandzio 14 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 877/2019-4), susijusio su
registracijos panaikinimo procedira tarp Dermavita Company ir Allergan Holdings France.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Dermavita Company S.a.r.l. bylinéjimosi islaidas.

()  OL C 262, 2020 8 10.

2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Allergan Holdings France | EUIPO — Dermavita
Company (JUVEDERM)

(Byla T-397/20) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodinis Europos Sgjungos
prekiy Zenklas JUVEDERM - Prekiy Zenklo naudojimas is tikryjy — Naudojimas prekéms, kurioms prekiy
Zenklas yra jregistruotas — Naudojimas su savininko sutikimu — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
51 straipsnio dalies a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas))
(2021/C 481/34)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Allergan Holdings France SAS (Kurbevua, Pranciizija), atstovaujama solicitor J. Day ir advokato T. de Haan
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama K. Zajfert ir V. J. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Dermavita Company S.a.r.l. (Beirutas, Libanas),
atstovaujama advokato D. Todorov
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Dalykas

Teskinys dél 2020 m. balandzio 14 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 877/2019-4), susijusio su
registracijos panaikinimo procedira tarp Dermavita Company ir Allergan Holdings France.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti nepriimtinumu grindZiama priestaravima.
2. Atmesti ieskini.

3. Allergan Holdings France SAS be savo bylin¢jimosi $ioje instancijoje islaidy padengia Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnyba (EUIPO) ir du tre¢dalius Dermavita Company S.a.r.l. patirty bylinéjimosi islaidy.

4. Nurodyti Dermavita Company S.a.r.l. padengti tre¢dalj savo bylinéjimosi Sioje instancijoje islaidy.

()  OLC 279, 2020 8 24.

2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Global Translation Solutions | Komisija
(Byla T-404/20) ()

(VieSasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Vertimo rastu paslaugos — Konkurso dalyvio
pasiiilymo atmetimas — Sutarties sudarymas su kitu konkurso dalyviu — Sutarties sudarymo kriterijai —
Vertinimo metodas — Akivaizdi vertinimo klaida — Vienodas poZiiiris — Skaidrumas — Pareiga motyvuoti —

Riipestingumo pareiga — Gero administravimo principas)
(2021/C 481/35)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Global Translation Solutions Itd (Valeta, Malta), atstovaujama advokato C. Mifsud-Bonnici

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Katsimerou, L. André ir M. Ilkova

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2020 m balandzio 17 d. laiSke esantj Komisijos sprendimg, kuriuo
nuspresta atmesti ieSkoveés pateikta pasitilymg dél pirkimo dalies Nr. 22 (EN>MT) vykstant konkursui TRAD 19 ir sudaryti
sutartj su kitu konkurso dalyviu, bei prasymas panaikinti ,visus susijusius sprendimus®.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Global Translation Solutions ltd. bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 297, 20209 7.
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2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Esteves Lopes Granja /| EUIPO — IVDP
(PORTWO GIN)

(Byla T-417/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
PORTWO GIN paraiska — Ankstesné kilmés vietos nuoroda ,,Porto“ — Saugomos kilmés nuorodos
naudojimo ir iSnaudojimo sqvokos — Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 103 straipsnio 2 dalies a punkto
ii papunktis)

(2021/C 481/36)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Joaquim José Esteves Lopes Granja (Vila Nova de Gaia, Portugalija), atstovaujamas advokato O. Santos Costa
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Gdja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto, IP
(IVDP) (Peso da Régua, Portugalija), atstovaujama advokato P. Sousa e Silva

Dalykas

leskinys dél 2020 m. balandzio 21 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 993/2019-20), susijusio su
protesto procediira tarp Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto, IP ir Joaquim J6sé Esteves Lopes Granja.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Joaquim José Esteves Lopes Granja bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 279, 2020 8 24.

2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Guo/ EUIPO — Sand Cph (sandriver)
(Byla T-505/20) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas ,sandriver — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas SAND —
Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009

8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2021/C 481/37)

Proceso kalba: angly
Salys
leskové: Xiuling Guo (Sanchajus, Kinija), atstovaujama advokatés L. Le Stanc

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama J. Mrozowski, A. Folliard-Monguiral ir
V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Sand Cph A/S (Kopenhaga, Danija)

Dalykas

leskinys dél 2020 m. birzelio 2 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2019/2019-2), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Sand Cph ir X. Guo.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Xiuling Guo bylin¢jimosi islaidas.

()  OLC 320, 2020 9 28.

2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dermavita Company | EUIPO — Allergan
Holdings France (}UVEDERM VYBRANCE)

(Byla T-635/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas JUVEDERM VYBRANCE — Pavéluotas apeliacijos padavimo mokescio
sumokéjimas — Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos nepriimtinumas — Reglamento (ES) 2017/1001
101 straipsnio 4 dalis — Reglamento (ES) 2017/1001 106 straipsnio 1 dalies b punktas — Restitutio in

integrum)
(2021/C 481/38)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Dermavita Company S.a.r.l. (Beirutas, Libanas), atstovaujama advokato D. Todorov

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama E. Markakis ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Allergan Holdings France SAS (Kurbevua,
Pranciizija)

Dalykas

Teskinys dél 2020 m. rugpjtcio 24 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1014/2020-4), susijusio su
registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira tarp Dermavita Company ir Allergan Holdings France.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Dermavita Company S.a.r.l. bylinéjimosi islaidas.

()

OL C 443, 2020 12 21.

2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dermavita Company | EUIPO — Allergan
Holdings France (JUVEDERM VOLUMA)

(Byla T-636/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas JUVEDERM VOLUMA - Pavéluotas apeliacijos padavimo mokescio
sumokéjimas — Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos nepriimtinumas — Reglamento (ES) 2017/1001
101 straipsnio 4 dalis — Reglamento (ES) 2017/1001 106 straipsnio 1 dalies b punktas — Restitutio in
integrum)

(2021/C 481/39)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Dermavita Company S.a.r.l. (Beirutas, Libanas), atstovaujama advokato D. Todorov
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama E. Markakis ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Allergan Holdings France SAS (Kurbevua,
Pranciizija)

Dalykas

Teskinys dél 2020 m. rugpjtcio 24 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1016/2020-4), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojan¢ia procediira tarp Dermavita Company ir Allergan Holdings France.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Dermavita Company S.a.r.l. bylinéjimosi islaidas.

()  OL C 443, 2020 12 21.

2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dermavita Company /| EUIPO — Allergan
Holdings France (JUVEDERM VOLITE)

(Byla T-637/20) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas JUVEDERM VOLITE — Pavéluotas apeliacijos padavimo mokescio sumokéjimas —

Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos nepriimtinumas — Reglamento (ES) 2017/1001 101 straipsnio
4 dalis — Reglamento (ES) 2017/1001 106 straipsnio 1 dalies b punktas — Restitutio in integrum)

(2021/C 481/40)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Dermavita Company S.a.rl. (Beirutas, Libanas), atstovaujama advokato D. Todorov

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama E. Markakis ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Allergan Holdings France SAS (Kurbevua,

Pranciizija)

Dalykas

Ieskinys dél 2020 m. rugpjiicio 21 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1015/2020-4), susijusio su
registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira tarp Dermavita Company ir Allergan Holdings France.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Dermavita Company S.a.r.l. bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 443, 2020 12 21.
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2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Power Horse Energy Drinks / EUIPO — Robot
Energy Europe (UNSTOPPABLE)

(Byla T-3/21) (")
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas UNSTOPPABLE — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai — Skiriamasis
poZymis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES)
2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas) — Apibiidinamojo pobiidZio nebuvimas — Reglamento

Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (dabar — Reglamento 2017/10017 straipsnio 1 dalies
¢ punktas))

(2021/C 481/41)
Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: Power Horse Energy Drinks GmbH (Lincas, Austrija), atstovaujama avocat M. Woller

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama E. Markakis

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Robot Energy Europe (Michasas, Ispanija)

Dalykas

leskinys del 2020 m. spalio 6 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 232/2020-2), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Power Horse Energy Drinks ir Robot Energy Europe.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj

2. Priteisti i§ Power Horse Energy Drinks GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLC 62, 20212 22.

2021 m. rugpjiicio 18 d. pareikstas ieSkinys byloje TB / ENISA
(Byla T-511/21)
(2021/C 481/42)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: TB, atstovaujama advokaty L. Levi ir N. Flandin

Atsakové: Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiira (ENISA)

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti ENISA sprendimg atnaujinti darbo sutartj su ja tiek, kiek pagal ja ieskové paskiriama ne i vadovaujamas
pareigas (3is sprendimas formalizuotas pasirasyta dokumento versija, kurig ENISA i$siunt¢ 2020 m. spalio 13 d.
pateikdama kaip sutarties su ieskove pakeitima, ir tuo, kad 2020 m. spalio 26 d. ieskové ir ENISA pasirasé tokj
dokumentg);

— prireikus panaikinti 2021 m. geguzés 12 d. atsakovés sprendima, kuriuo buvo atmestas ieskovés pagal Pareigiiny
tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalj pateiktas skundas dél atnaujinimo sprendimo;
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— jpareigoti atlyginti ieskovés patirta turting ir neturting Zalg;

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, kuriame teigiama, kad atnaujinimo sprendimas yra neteisétas, nes priimtas vykstant ENISA
pradétam reorganizavimo procesui, kuris, kaip teigiama, buvo vykdomas ne siekiant tarnybos interesy — Pareigiiny
tarnybos nuostaty 7 straipsnio 1 dalies pazeidimas, skaidrumo ir nediskriminavimo principy paZeidimas, Valdanciosios
tarybos sprendimo MB/2018/14 18 straipsnio 1 dalies ir 20 straipsnio 2 dalies a punkto pazeidimas.

— Reorganizavimo procesui tritko aiskumo ir skaidrumo, per ji buvo pazeistas teisinio saugumo principas, padaryta
akivaizdi vertinimo klaida ir pazeistas Sprendimo MB/2020/5 6 principas.

— Reorganizavimo procesas buvo nepakankamai motyvuotas.
— Reorganizavimo procesas buvo vykdomas pazeidziant Administracinio rasto 1 prieda.

— Reorganizavimo procesas buvo vykdomas pazeidziant sprendimo MB/2020/5 7 ir 8 principus, gero administravimo
principa, Pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnj ir riipestingumo pareiga.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, kuriame teigiama, kad atnaujinimo sprendimas yra neteisétas, nes sutartis su ieskove buvo
atnaujinta neskaidriai ir nesaZziningai — Vykdomojo direktoriaus sprendimo 38/2017 1 straipsnio ir Standartiniy veiklos
procediiry 5.1 punkto, taip pat gero administravimo pareigos paZeidimas.

2021 m. rugséjo 2 d. pareikstas ieskinys byloje TB / ENISA
(Byla T-560/21)
(2021/C 481/43)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: TB, atstovaujama advokaty L. Levi ir N. Flandin

Atsakové: Europos Sajungos kibernetinio saugumo agentiira

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti ENISA atrankos komisijos sprendima nejtraukti ieskovés pavardés i kandidaty, laiméjusiy konkursa  skyriaus
vadovo pareigas Vykdomojo direktoriaus tarnyboje (TA/AD 9) — Ref. ENISA-TA-70-AD-2020-04), sgras;

— panaikinti ENISA atrankos komisijos sprendima nejtraukti ieskovés pavardés j kandidaty, laiméjusiy konkursg
i Korporatyvinés pagalbos paslaugy skyriaus vadovo pareigas ((TA/AD 9) — Ref. ENISATA71-AD-2020-05), sgrasa;

— be to, prireikus panaikinti 2021 m. birZzelio 8 d. atsakovés sprendimg, kuriuo buvo atmestas ieskovés pagal Pareigiiny
tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalj pateiktas skundas dél minéty sprendimy;

— jpareigoti atlyginti ieskovés patirta neturting Zalg;

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi iSlaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, kuriame teigiama, kad Vykdomojo direktoriaus tarnybos ir Korporatyvinés pagalbos
paslaugy skyriaus sprendimai yra neteiséti, nes priimti remiantis 2020 m. rugpjtacio 5 d. sprendimu, kuriuo paskelbta

apie laisvas skyriaus vadovo darbo vietas Vykdomojo direktoriaus tarnyboje ir Korporatyvinés pagalbos paslaugy
skyriuje ir kuris irgi yra neteisétas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, kuriame teigiama, kad buvo paZeistas gero administravimo principas, o Vykdomojo
direktoriaus tarnybos ir Korporatyvinés pagalbos paslaugy skyriaus sprendimai buvo nepakankamai motyvuoti.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, kuriame teigiama, kad Vykdomojo direktoriaus tarnybos sprendimui turéjo jtakos tai, jog
atrankos komisija nebuvo nesaliska, ir jis yra neteisétas — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio ir
ENISA Valdanciosios tarybos sprendimo MB/2013/6 14 straipsnio paZeidimas.

2021 m. rugséjo 9 d. pareikstas ieskinys byloje Zdsilkovna | Komisija
(Byla T-585/21)
(2021/C 481/44)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Zdsilkovna s. 1. o (Praha, Cekijos Respublika), atstovaujama advokato R. Kuba¢

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Komisijos sprendima byloje SA.55208 (2020/C) — Kompensacija Cekijos pastui uz universaliyjy paslaugy
isipareigojimg 2018-2022 m., jtvirtintg (i) 2021 m. liepos 9 d. ir (ii) 2021 m. rugpjtcio 31 d. rastuose, kuriais i§ dalies
atmestas 2019 m. lapkricio 8 d. ieskovés skundas dél Ceskd posta s.p. atliekamo savo komercinés veiklos kryzminio
subsidijavimo;

— nurodyti Komisijai padengti savo ir ie3koves bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas Komisijos akivaizdzia klaida nusprendus, kad Cekijos pasto kryzminis
subsidijavimas néra valstybés pagalba pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj.

— Konkregiai ji teigia, kad vien Cekijos pasto kryzminis subsidijavimas, vykes jau 2013-2017 m. laikotarpiu (taciau
tikétina dar anksciau), yra SESV 107 straipsnio 1 dalies neatitinkanti valstybés pagalba, kurig Komisija turéjo i$samiai
istirti per atskirg administracing procediirg, o ne kaip papildoma klausima byloje SA.55208 (2020/C), apsiribojant
2018-2022 m. laikotarpiu. Tokia nuomong¢ pagrindzia ankstesné Komisijos byly praktika. Ta¢iau Komisija klaidingai
nusprendé, kad $is kryZminis subsidijavimas visai néra valstybés pagalba.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Komisija paZeidé esminj procediirinj reikalavima, nes jos sprendimas
nelaikyti Cekijos pasto kryzminio subsidijavimo atskira valstybés pagalba néra tinkamai motyvuotas.

— Konkreciai kalbant, Komisija tinkamai nemotyvavo gin¢ijamo sprendimo. Taip ji pazeidé ieskovés esming procesing
teis¢, nes visos ES institucijos privalo nurodyti atitinkamos priemonés motyvus, kad teismai galéty vykdyti jos
kontrole.
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2021 m. rugséjo 16 d. pareikstas ieskinys byloje Serrano Veldzquez | Parlamentas
(Byla T-589/21)
(2021/C 481/45)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Maria Teresa Serrano Veldzquez (Sevilija, Ispanija), atstovaujama abogado F. Vazquez Sanchez

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Europos Parlamento Peticijy komiteto sprendima dél Marfa Teresa Serrano Veldzquez pateikto prasymo
0242/21 ir i$nagrinéti jame nurodytas faktines aplinkybes.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

nurodyta SESV 296 straipsnyje.

2021 m. rugséjo 20 d. pareikstas ieSkinys byloje WS ir kt. | Frontex
(Byla T-600/21)
(2021/C 481/46)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovai: WS ir kiti 5 ieSkovai, atstovaujami lawyers A. van Eik ir L-M. Komp

Atsakové: Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentira

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti Agentiiros atsakomybe pagal SESV 268 straipsnj ir 340 straipsnio 2 dalj uz ieskovams padarytg Zalg,

— konstatuoti, kad Agentira padaré pakankamai aisky jsipareigojimy, kylanciy i§ Reglamento 2016/1624 16, 22, 26, 28,
34 ir 72 straipsniy, Standartinés veiklos procediiros 1-5 etapy ir elgesio kodekso 4 straipsnio, kuriais ieskovams
suteikiama teisiy, jtvirtinty ES Chartijos 1, 4, 18, 19, 24, 41 ir 47 straipsniuose, pazeidimg ir pakankamai aisky ieskovy
pagrindiniy teisiy, jtvirtinty ES Chartijos 1, 4, 18, 19, 24, 41 ir 47 straipsniuose, pazeidima, o dél to ieskovai tiesiogiai
patyré zalos,

— ipareigoti Agentiirg atlyginti ieSkovams sukelta Zalg, atsiradusia kaip neteiséty agentiiros veiksmy tiesioginé pasekmé;
2021 m. rugséjo men. turtiné Zala sudaré 96 212,55 EUR (prie $ios sumos priskaiiuotinos palikanos, mokétinos
pagrindinés sumos mokéjimo diena), o ne turtiné zala — 40 000 EUR (prie $ios sumos priskai¢iuotinos paliikanos,
mokétinos pagrindinés sumos mokéjimo diena); Zala turi bati atlyginta visa arba dalis jos, kaip nustatys Teisingumo
Teismas,

— jpareigoti Agentiirg sumokéti ieskovy patirtas bylin¢jimosi i$laidas su paliikanomis,

— visos mokétinos sumos turi biiti sumokétos per dvi savaites nuo sprendimo priémimo, o uz kiekviena vélavimo dieng
mokétinos paliikanos.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi astuoniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Agentira neatliko rizikos vertinimo, kaip reikalaujama pagal
Reglamento 2016/1624 (') 34 straipsnj, ES Pagrindiniy teisiy chartijos 18 ir 19 straipsnius bei Standartinés veiklos
procediiros (%) 1 ir 2 etapus.

2. Antrasis ieSkinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Agentiira nesiémé priemoniy, kuriy buvo galima pagristai tikétis, kad
baty sumazinta rimta grésmé pagrindinéms teisém, kaip reikalaujama pagal Reglamento 2016/1624 34 straipsni, ES
Pagrindiniy teisiy chartijos 18 ir 19 straipsnius bei Standartinés veiklos procediros 1 etapo 2 dali.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Agentlira neparengé (pakankamai detalaus) operacijy plano, kaip
reikalaujama pagal Reglamento 2016/1624 16 ir 34 straipsnius, ES Pagrindiniy teisiy chartijos 18 ir 19 straipsnius bei
Standartinés veiklos procediiros 2 etapa.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Agentiira vykdé grazinimo operacija taip, kad nebuvo jmanoma
nustatyti pagrindiniy teisiy paZeidimy ir apie juos pranesti, o taip paZeisti Reglamento 2016/1624 22, 25, 28 ir
34 straipsniai, ES Pagrindiniy teisiy chartijos 18 ir 19 straipsniai, Standartinés veiklos procediiros 3 etapas ir Elgesio
kodekso () 4 straipsnio 3 dalies a punktas.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Agentiira nesiémé jokiy priemoniy, kad sureaguoty j akivaizdy ES
pagrindiniy teisiy chartijos 1, 4 ir 24 straipsniy paZeidimg, Sitaip paZeisdama Reglamento 2016/1624 22 ir
34 straipsnius bei Elgesio kodekso 4 straipsni.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Agentiira neuztikrino bendros grazinimo operacijos veiksmingos
stebésenos, kaip reikalaujama pagal Reglamento 2016/1624 28 ir 34 straipsnius.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Agentaira neatliko grazinimo operacijos vertinimo, kaip reikalaujama
pagal Reglamento 2016/1624 26 ir 28 straipsnius bei Standartinés veiklos procediiros 4 ir 5 etapa.

8. AStuntasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Agentiira tinkamai neatsizvelgé j ieskovy skundus pagal individualiy
skundy nagrinéjimo mechanizma, kaip reikalaujama pagal Reglamento 2016/1624 34 ir 72 straipsnius, Taisykliy dél
skundy nagriné¢jimo mechanizmo (*) 10 straipsnj ir ES pagrindiniy teisiy chartijos 41 ir 47 straipsnius.

(') 2016 m. rugs¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir Tarybos sprendimas 2005/267/EB (OL L 251, 2016,

p- 1).

() 2012 m. liepos 19 d. vykdomojo direktoriaus Sprendimas Nr. 2012/87, kuriuo patvirtinama Standartinés veiklos procediira siekiant
uztikrinti, kad FRONTEX vykdant veikla per bendras operacijas ir bandomuosius projektus bity uZztikrinta pagarba pagrindinéms
teiséms.

() 2013 m. spalio 7 d. vykdomojo direktoriaus Sprendimas Nr. 2013/67 dél FRONTEX koordinuojamy bendry grazinimo operacijy
elgesio kodekso.

() 2016 m. spalio 6 d. vykdomojo direktoriaus sprendimas Nr. R-ED-2016-106, kuriuo nustatomos taisyklés dél skundy nagrinéjimo
mechanizmo.

2021 m. rugséjo 20 d. pareikstas ieskinys byloje Pharmadom | EUIPO — Wellstat Therapeutics
(WELLMONDE)

(Byla T-601/21)
(2021/C 481/47)
Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly
Salys

Teskové: Pharmadom (Buloné-Bijankiras, Pranciizija) atstovaujama avocat M.-P. Dauquaire
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Wellstat Therapeutics Corp. (Rokvilis, Merilandas, Jungtinés Valstijos)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: zodinio Europos Sajungos prekiy zenklo WELLMONDE paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 16 152 803

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. birzelio 23 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1776/2020-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazZeidimas.

2021 m. rugséjo 22 d. pareikstas ieskinys byloje L’Oréal | EUIPO — Heinze (K K WATER)
(Byla T-610/21)
(2021/C 481/48)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: L'Oréal (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama lawyer T. de Haan
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Arne-Patrik Heinze (Hamburgas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo K K WATER paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 092 777

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. birzelio 21 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2327/2020-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO ir jstojusios j byla Salies bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtgsias nagrinéjant bylg EUIPO antrojoje
apeliacinéje taryboje.
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Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2021 m. rugséjo 24 d. pareikstas ieSkinys byloje KPMG Advisory | Komisija
(Byla T-614/21)
(2021/C 481/49)

Proceso kalba: italy

Salys
Teskové: KPMG Advisory SpA (Milanas, Italija), atstovaujama avvocati G. Roberti, I. Perego ir R. Fragale

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— (i) remiantis SESV 263 straipsnio 4 dalimi panaikinti visa arba i§ dalies decision of 13th July 2021 on the exclusion of KPMG
Advisory S.p.A. from participating in award procedures governed by Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European
Parliament and of the Council or from being selected for implementing Union funds [Ref. Ares(2021)4544873], apie kurj
pranesta 2021 m. liepos 14 d. (gincijamas sprendimas);

— (ii) papildomai, remiantis SESV 261 straipsniu ir 2018 m. finansinio reglamento 143 straipsnio 9 dalimi panaikinti ar
sutrumpinti draudimo dalyvauti nuobaudg ir (arba) panaikinti skelbimo nuobaudg, nustatytas ginc¢ijamu sprendimu;

— (iii) prireikus, remiantis SESV 277 straipsniu paskelbti negaliojancia Reglamento 2018/1046 (') 73 straipsnio 3 dalj ir
(arba) Reglamento 2018/1046 146 straipsnio 6 dalj;

— (iv) ir bet kuriuo atveju priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas esminiy procediriniy reikalavimy ir kolegialumo principo pazeidimu.

— Siuo klausimu teigiama, kad sprendimu pazeidZiami esminiai procediiriniai reikalavimai ir kolegialumo principas,
nes jj priémé ne Komisija, o generalinis direktorius, taip pazeidziant delegavimo reikalavimus, numatytus Komisijos
vidaus reglamente.

— Be to, teigiama, kad Reglamento 2018/1046 73 straipsnio 3 dalis neteiséta.
2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas teisés i gynyba ir pagrindinés teisés i gera administravimg pazeidimu.

— Siuo klausimu teigiama, kad sprendimas yra klaidingas, nes ieskové negaléjo issamiai pasinaudoti savo teise biiti
isklausyta, visy pirma leidimus suteikiancio pareigino, atsakingo uz sprendimo priémima.

— Be to, teigiama, kad buvo pazeista Chartijos 41 straipsnyje nustatyta nesalisko ir teisingo nagrinéjimo pareiga.

— Be to, teigiama, kad Reglamento 2018/1046 136 straipsnio 6 dalis neteiséta.
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3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas 2015 m. finansinio reglamento (}) 106 straipsnio 1 dalies ir Reglamento
2018/1046 136 straipsnio 2 dalies pazeidimu — vertinimo klaida ir motyvavimo stoka.

— Siuo klausimu teigiama, kad sprendimas klaidingas, nes leidimus suteikiantis pareig@inas sprendime, atsizvelges
i visus reik§mingus jrodymus, turé¢jo patikrinti, jvertinti ir motyvuoti fakta, kad egzistavo (ar neegzistavo) sunkus
profesinis nusiZengimas.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas Reglamento 2018/1046 136 straipsnio 6 ir 7 daliy pazeidimu — vertinimo
klaida ir motyvavimo stoka.

— Siuo klausimu teigiama, kad gincijamas sprendimas klaidingas, nes leidimus suteikiantis pareigiinas dél tyrimo
trikumo ir vertinimo klaidos nusprendé, kad ieskovés remiantis Reglamento 2018/1046 136 straipsnio 6 ir
7 dalimis priimtos taisomosios priemonés buvo netinkamos.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas pasibaigusia teise drausti tkio subjektui dalyvauti procedaroje pagal
Reglamento 2018/1046 136 straipsnj ir proporcingumo principo pazeidimu.

— Siuo klausimu teigiama, kad leidimus suteikiancio pareigiino teisé uzdrausti ieSkovei dalyvauti procediiroje ir apie tai
paskelbti pasibaigé.

— Draudimo dalyvauti procediiroje taikymas ir paskelbimas apie tai pazeidzia proporcingumo principa.
(") 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 2232014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L°193, 2018, p.°1).

() 2015 m. spalio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES, Euratomas) 2015/1929, kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy (OL L°286, 2015, p.°1).

2021 m. rugséjo 29 d. pareikstas ieSkinys byloje Primagran /| EUIPO — Primagaz (primagran)
(Byla T-624/21)
(2021/C 481/50)
Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: Primagran sp. z o.0. (Stegna, Lenkija), atstovaujama advokatés E. Jaroszynska-Koztowska

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Compagnie des gaz de pétrole Primagaz (ParyZius, Prancizija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,primagran” paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 051 750

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. liepos 28 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2486/2020-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendima tiek, kiek juo atmesta ieskovés apeliacija R 2486/2020-4 dél EUIPO Protesty skyriaus
2020 m. spalio 30 d. sprendimo dél Europos Sagjungos prekiy zenklo paraiskos Nr. 18 051 750, o kiekviena Salis buvo
jpareigota padengti savo patirtas bylin¢jimosi islaidas protesto ir apeliacinéje procedirose;
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— priteisti i§ EUIPO ir kitos procediiros Apeliacinéje taryboje 3alies, jei ji jstoty j byla, bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2018/625 27 straipsnio 2 dalies ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2017/1001 95 straipsnio 1 dalies paZeidimas;

— Reformatio in pejus draudimo principo paZeidimas;

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2021 m. spalio 4 d. pareikstas ieSkinys byloje Apart/ EUIPO — S. Tous (Meskos kontiiro vaizdas)
(Byla T-638/21)
(2021/C 481/51)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Apart sp. z o.0. (Suchy Las, Lenkija), atstovaujama advokates J. Gwiazdowska
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: S. Tous, SL (Manresa, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas (Meskos kontiro vaizdas) — Europos Sajungos
prekiy Zenklas Nr. 8 127 144

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. liepos 30 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1437/2020-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti visg gin¢ijamg sprendimg ir pakeisti sprendimg, kuriuo panaikinta gin¢ijamo prekiy Zenklo registracija,

— nepatenkinus $io reikalavimo, panaikinti visa ginc¢ijama sprendimg ir grazinti byla Apeliacinei tarybai nagrinéti i§ naujo,
— priteisti i§ EUIPO ir S. TOUS, S.L. bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtgsias nagrinéjant byla Apeliacinéje taryboje ir

Bendrajame Teisme.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 51 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 15 straipsnio
1 dalimi, paZeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalies ir 95 straipsnio 1 dalies paZeidimas
dél prielaidy, kuriomis grindziamas gincijamo prekiy Zenklo poZymis, nemotyvavimo,
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— Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 20 straipsnio, 41 straipsnio 1 dalies ir 2 dalies a ir ¢ punkty (visy pirma
teisés bati iSklausytam, administracijos pareigos pagristi savo sprendimus, gero administravimo, teisinio saugumo ir
vienodo poziiirio principy) pazZeidimas.

2021 m. spalio 4 d. pareikstas ieskinys byloje CB/ EUIPO — China Construction Bank (CCB)
(Byla T-639/21)
(2021/C 481/52)
Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly
Salys
leskové: Groupement des cartes bancaires (CB) (ParyZzius, Pranciizija), atstovaujama advokato C. Herissay-Ducamp

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: China Construction Bank Corp. (Beidzingas, Kinija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikes asmuo: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo CCB paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 13 359 609

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. liepos 30 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1305/2020-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gincijamg sprendimg, patenkinti protesta ir atmesti prekiy Zenklo Nr. 13 359 609 paraiska,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio paZeidimas,
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2021 m. spalio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Foodwatch | Komisija
(Byla T-643/21)
(2021/C 481/53)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
leskové: Foodwatch eV (Berlynas, Vokietija), atstovaujama Rechtsanwalte R. Klinger, C. Douhaire ir S. Ernst

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. rugpjucio 5 d. Komisijos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1049/2001 priimta sprendimg
[C(2021) 5963 final], kuriuo atmestas 2021 m. geguzés 6 d. ieskovés dar karta pateiktas pradymas leisti susipazinti
su dokumentu ,Briefing for the EU RCF co-chair for the Regulatory Cooperation Forum meeting on 3-4 February 2020“
[Ares(2021)1264866] tiek, kiek atsisakymas leisti susipaZinti grindziamas Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio
1 dalies a punkto trecia jtrauka ir

— priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas, jskaitant ieskovés patirtasias.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj dél 2021 m. rugpjiicio 5 d. Komisijos sprendimo C(2021) 5963 final, kuriuo atsisakoma suteikti ieskovei
neribotg prieiga prie dokumento, susijusio su pasiruo$imu forumo Bendradarbiavimo reguliavimo srityje (RCF) dél ES ir
Kanados i§samaus ekonomikos ir prekybos susitarimo (IEPS) posédziui, ieskové remiasi Siais pagrindais:

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: Reglamento Nr. 1049/2001 (') 4 straipsnio 1 dalies a punkto trecios jtraukos pazeidimas dél
klaidingo teisés taikymo.

— Prielaida dél Zalos tarptautiniams santykiams, kaip tai suprantama pagal $ig nuostatg, remiantis tuo, kad vidiniy
strateginiy sumetimy atskleidimas galéty pakenkti sékmingam vykstanciy su susitarimo jgyvendinimu susijusiy
mainy, uzbaigimui, yra klaidinga.

— Prielaida, kad daroma Zala tarptautiniams santykiams, kaip apibrézta Sioje nuostatoje, remiantis tuo, kad panaudota
informacijg treciosios Salys gali panaudoti pries ES, yra klaidinga.

— Taip pat yra klaidinga prielaida, kad daroma zala tarptautiniams santykiams, kaip apibrézta Sioje nuostatoje,
remiantis tuo, kad priesingu atveju gali kilti pavojus bendradarbiavimui su Kanada.

2. Antrasis ieskinio pagrindas: Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 6 dalies pazeidimas, nes buvo klaidingai nuspresta
leisti susipazinti tik su dalimi gin¢jjamo dokumento.

3. Treciasis ieskinio pagrindas: Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 7 dalies pazeidimas, nes nebuvo nurodytas
atsisakymo leisti susipazinti taikymo laikotarpis.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas: SESV 296 straipsnyje ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio
2 dalies ¢ punkte jtvirtintos pareigos motyvuoti pazeidimas.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,

p. 331).
2021 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Bloom | Parlamentas ir Taryba
(Byla T-645/21)
(2021/C 481/54)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskové: Bloom (ParyZzius, Pranciizija), atstovaujama avocates C. Saynac ir L. Chovet-Ballester

Atsakovai: Europos Parlamentas ir Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— remiantis SESV 256 ir 263 straipsniais, i§ dalies panaikinti 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2021/1139, kuriuo nustatomas Europos jiry reikaly, zvejybos ir akvakultfiros fondas ir i§ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) 2017/1004 (OL L 247, 2021, p. 1), be kita ko, jo 17, 18 ir 19 straipsnius,

— priteisti i§ Europos Parlamento ir Europos Sgjungos Tarybos visas byliné¢jimosi i§laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas grindZiamas auksto lygio aplinkos apsaugos ir darnaus vystymosi tiksly pazeidimu. Ieskoveé teigia,
kad 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1139, kuriuo nustatomas Europos jiiry
reikaly, zvejybos ir akvakultiros fondas ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2017/1004 (toliau — EJRZAF

reglamentas), 17, 18 ir 19 straipsniais vel pradétos taikyti jiry aplinkai Zalingos subsidijos, pazeidZziant Sajungos teisés
aktuose patvirtintus auksto lygio aplinkos apsaugos ir darnaus vystymosi tikslus.

2. Antrasis paggindas grindZiamas Sgjungos teisés bendryjy atsargumo ir proporcingumo principy pazeidimu. leskovés
teigimu, EJRZAF reglamento 17, 18 ir 19 straipsniai prieStarauja SESV 191 straipsnio 2 dalyje jtvirtintam atsargumo
principui. Be to, minéty straipsniy poveikis priestarauja proporcingumo principui, taikomam Zuvininkystés srityje.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijos,
2004 m. liepos 9 d. Vidurzemio jiiros aplinkos ir pakranciy zonos apsaugos konvencijos ir saziningo sutarciy
vykdymo principo pazeidimu. leskové teigia, kad EJRZAF reglamento 17, 18 ir 19 straipsniai prieStarauja minétose
konvencijose numatytiems isipareigojimams kovos su perzvejojimu ir jiry istekliy i$saugojimo srityje. Parlamentas ir
Taryba pazeidé saziningo sutar¢iy vykdymo principa, kai priémé gin¢ijamus straipsnius.

2021 m. spalio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Sberbank Europe /| ECB
(Byla T-647/21)
(2021/C 481/55)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskoveé: Sberbank Europe AG (Viena, Austrija), atstovaujama advokato M. Fellner

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2021 m. rugpjicio 2 d. atsakovo sprendima (!) ir

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi dvylika pagrindy.
1. leskinio pirmasis pagrindas grindZiamas tuo, kad atsakovas paZeidé dvigubo baudimo draudimo principg pagal

Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 50 straipsnj ir Europos Zmogaus teisiy konvencijos
(toliau — EZTK) 4 straipsni.
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2. [leskinio antrasis pagrindas grindziamas tuo, kad atsakovas pazeidé Chartijos 49 straipsni, kai skyré bauda, virsijancia
Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 (%) 18 straipsnio 1 dalyje nustatytg dydi.

3. leskinio treciasis pagrindas grindZiamas tuo, kad atsakovas pazeidé Chartijos 17 straipsnj ir EZTK pirmojo papildomo
protokolo 1 straipsni.

4. Teskinio ketvirtasis pagrindas grindZiamas tuo, kad atsakovas pazeidé sgZiningumo principa, nes jis netinkamai taiké
administraciniy piniginiy baudy nustatymo metoda pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 18 straipsnio 1 ir 7 dalis.

5. leskinio penktasis pagrindas grindziamas tuo, kad atsakovas pazeidé EZTK 6 straipsni.

6. leskinio SeStasis pagrindas grindZiamas tuo, kad atsakovas pazeidé baudy dydzio ribas pagal Reglamento (ES)
Nr. 10242013 18 straipsnio 1 dalj.

7. leskinio septintasis pagrindas grindziamas tuo, kad Austrijos banky jstatymo (toliau — BWG) 97 straipsnis netaikytinas,
jei virsijus dideliy pozicijy ribas nebuvo gauta naudos arba nebuvo iSvengta nuostoliy.

8. [leskinio astuntasis pagrindas grindziamas tuo, kad atsakovo teisé taikyti kompensacines palikanas ieskovei yra ribota
laike remiantis BWG 97 straipsniu, siejamu su Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsniu.

9. [leskinio devintasis pagrindas grindziamas tuo, kad atsakovas netinkamai taiké BWG 97 straipsnio 1 dalj, siejamg su
BWG 30 straipsnio a punktu ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013 395 straipsnio 1 dalimi.

10. leskinio deSimtasis pagrindas grindZiamas tuo, kad ieskové neturéjo ketinimy virsyti dideliy pozicijy ribas pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (}) 395 straipsni.

11. Ieskinio vienuoliktasis pagrindas grindziamas tuo, kad ieskové negavo naudos ir neiSvengé nuostoliy gincijamy
laikotarpiu virsijusi dideliy pozicijy ribas.

12. leskinio dvyliktasis pagrindas grindZiamas tuo, kad atsakovas netinkamai pasinaudojo savo diskrecija, kai ieskovei
netaiké iimties pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 396 straipsnio 1 dalj.

(")  Nr. ECB-SSM-2021-ATSBE-7 — ESA-2020-00000051.

(» 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitiros politika (OL L 287, 2013, p. 63-89).

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013, p. 1).

2021 m. spalio 7 d. pareikstas ieskinys byloje Saure / Komisija
(Byla T-651/21)
(2021/C 481/56)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Teskovas: Hans-Wilhelm Saure (Berlynas, Vokietija), atstovaujamas advokato C. Partsch

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. birZelio 2 d. ir 2020 m. rugpjtcio 11 d. Komisijos sprendimus, kuriais ji atmeté ieskovo prasyma
susipazinti su Komisijos dokumentais ir atsisaké pateikti jam kopijas visos nuo 2020 m. balandZio 1 d. siystos Komisijos
korespondencijos su

a) su bendrove BioNTech SE,
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b) su Vokietijos federaline kanceliarija dél bendrovés BioNTech SE ir jos gaminiy,
¢) su Vokietijos federaliniu sveikatos apsaugos ministru dél vakciny, skirty kovoti su koronaviruso pandemija, pirkimo,

visy pirma dél ,BioNTech” siilomy vakciny kiekio ir jy pristatymo terminy, jei pareiskéjui nesuteikiama galimybé
naudotis vakcinomis arba suteikiama galimybé naudotis vakcinomis tik i3 dalies;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi $esiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad ieSkovas turi teis¢ susipaZinti su gin¢ijamais Europos Komisijos
dokumentais pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (') 2 straipsnio 1 dalj.

2. Antrasis ieskinio pagrindas: pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies b punktg nedraudziama teisé
susipazinti su nagrinéjama informacija. Praoma informacija yra bitina valstybés saugumo, visuomenés apsaugos, Salies
ekonominés gerovés interesais, vieSosios tvarkos gynimui, taip pat bhtina Zmoniy sveikatai apsaugoti. Todél galimas
kiSimasis j privaty asmens gyvenimg ir nelie¢iamuma yra leistinas. Galiausiai praSomos informacijos atskleidimas yra
svarbus vieasis interesas.

3. Trediasis ieskinio pagrindas: pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies antrg jtrauka nedraudziama teisé
susipaZinti su nagrinéjama informacija. Sioje nuostatoje néra pagrindo neleisti susipazinti su informacija, nes joje
numatytas riboto laiko neleidimo pagrindas, susijes tik su tebevykstan¢iomis teisinémis konsultacijomis. Taciau ieskovo
praSymas suteikti informacija yra susijes tik su uzbaigtomis operacijomis.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas: pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa nedraudziama
teisé susipazinti su nagrinégjama informacija. leskovo teigimu, pagal $ig nuostata apsaugomas tik vykstantis sprendimy
priémimo procesas. Taciau ieskovo prasymo susipaZzinti su dokumentais objektas yra dokumentai, susij¢ su atsakovés
derybomis dél vakciny tiekimo. Sios derybos jau baigtos. Be to, egzistuoja virSesnis viesasis interesas atskleisti
nagrinéjamg informacija, nes visoje Europoje jau keleta savaiciy vyksta diskusijos dél ES isigyty vakciny.

5. Penktasis ieskinio pagrindas: pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirmg ijtrauka nedraudziama
teisé susipaZinti su nagrinéjama informacija. leskovas teigia, kad dél informacijos atskleidimo nebiity pakenkta jokiems
komerciniams fizinio ar juridinio asmens interesams. Jo nuomone, praomoje informacijoje néra komerciniy paslapéiy,
kaip tai suprantama pagal Direktyva (ES) 2016/943 ().

6. Sestasis ieskinio pagrindas: galiausiai praomy dokumenty atskleidimas yra virSesnis viesasis interesas.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).

() 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943 dél neatskleistos praktinés patirties ir verslo
informacijos (komerciniy paslapciy) apsaugos nuo neteiséto jy gavimo, naudojimo ir atskleidimo (OL L 157, 2016, p. 1).

2021 m. spalio 11 d. pareikstas ieskinys byloje L. Oliva Torras | EUIPO — Mecdnica del Frio
(Sukabintuvai transporto priemonéms)

(Byla T-652/21)
(2021/C 481/57)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskové: L. Oliva Torras, SA (Manresa, Ispanija), atstovaujama abogada E. Sugraiies Coca
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Mecdnica del Frio, SL (Kornelja de Ljobregatas, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis

Dizainas, dél kurio kilo gincas: Europos Sajungos dizainas (Sukabintuvai transporto priemonéms) — Europos Sajungos
dizainas Nr. 002217588-0001

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugpjicio 27 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1306/2020-3

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima, arba
— pakeisti gin¢ijamg sprendima, ir

— priteisti bylinéjimosi i$laidas i§ pralaiméjusios Salies, jei laiméjusi Salis to prasé procesiniuose dokumentuose.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 6/2002 4 straipsnio 2 ir 3 daliy bei 8 straipsnio 1 ir 2 daliy paZeidimas.
— Reglamento Nr. 6/2002 5, 6 ir 7 straipsniy pazeidimas.
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	Byla C-299/20: 2021 m. rugsėjo 30 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d'État (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Icade Promotion SAS, buvusi Icade Promotion Logement SAS / Ministère de l'Action et des Comptes Publiques (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Apmokestinimas – Bendra pridėtinės vertės mokesčio (PVM) sistema – Direktyva 2006/112/EB – 392 straipsnis – Maržos apmokestinimo schema – Taikymo sritis – Perpardavimo tikslais įsigytų pastatų ir žemės statybai tiekimas – Apmokestinamasis asmuo, neturintis teisės į atskaitą įsigyjant pastatus – PVM apmokestinamas perpardavimas – Sąvoka „žemė statybai“)
	Byla C-451/21 P: 2021 m. liepos 21 d. Liuksemburgo Didžiosios Hercogystės pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. gegužės 12 d. Bendrojo Teismo (antroji išplėstinė kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose T-516/18 ir T-525/18 Liuksemburgo Didžioji Hercogystė ir Engie Global LNG Holding ir kt. /Komisija
	Byla C-489/21: 2021 m. rugpjūčio 6 d. Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje „Banka DSK“ EAD / M. V.
	Byla C-491/21: 2021 m. rugpjūčio 10 d. Înalta Curte de Casație și Justiție (Rumunija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje WA / Direcţia pentru Evidenţa Persoanelor şi Administrarea Bazelor de Date din Ministerul Afacerilor Interne
	Byla C-572/21: 2021 m. rugsėjo 16 d. Högsta domstolen (Švedija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje CC / VO
	Byla C-574/21: 2021 m. rugsėjo 20 d. Nejvyšší soud České republiky (Čekija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje QT / 02 Czech Republic a. s.
	Byla C-579/21: 2021 m. rugsėjo 22 d. Itä-Suomen hallinto-oikeus (Suomija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje J. M.
	Byla C-419/19: 2021 m. rugsėjo 9 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Irideos SpA / Poste Italiane SpA, dalyvaujant: Fastweb SpA, Tim SpA
	Byla C-442/19: 2021 m. rugsėjo 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Stichting Brein / News-Service Europe BV
	Byla C-705/19: 2021 m. rugsėjo 9 d. Teisingumo Teismo trečiosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Axpo Trading Ag / Gestore dei Servizi Energetici SpA – GSE, dalyvaujant: Fallimento Esperia SpA
	Byla T-518/19: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sipcam Oxon / Komisija (Augalų apsaugos produktai – Aktyvioji medžiaga chlortalonilas – Įtraukimo į Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedą neatnaujinimas – Įvertinimo procedūra – Teisė į gynybą – Pasiūlymas klasifikuoti veikliąją medžiagą – Teisinis saugumas – Proporcingumas – Atsargumo principas)
	Byla T-254/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kondyterska korporatsiia „Roshen“ / EUIPO – Krasnyj Octyabr (Omaro vaizdas) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas, vaizduojantis omarą – Absoliutūs atsisakymo registruoti pagrindai – Skiriamasis požymis – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas) – Apibūdinamojo pobūdžio nebuvimas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies c punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c punktas) – Teisė būti išklausytam – Reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnis)
	Byla T-342/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Indo European Foods / EUIPO – Chakari (Abresham Super Basmati Selaa Grade One World’s Best Rice) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo „Abresham Super Basmati Selaa Grade One World’s Best Rice“ paraiška – Ankstesnis žodinis neregistruotas prekių ženklas BASMATI – Susitarimas dėl Jungtinės Karalystės išstojimo iš Sąjungos ir Euratomo – Pereinamasis laikotarpis – Suinteresuotumas pareikšti ieškinį – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis (dabar – Reglamento 2017/1001 8 straipsnio 4 dalis) – Ieškinį dėl prisidengimo svetimu vardu (anglų k. action for passing off) reglamentuojančios taisyklės common law sistemoje – Klaidinamo pateikimo pavojus – Ankstesnio reputaciją turinčio prekių ženklo susilpninimo pavojus)
	Byla T-372/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dermavita Company / EUIPO – Allergan Holdings France (JUVEDERM) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos panaikinimo procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas JUVEDERM – Prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų – Naudojimas prekėms, kurioms prekių ženklas yra įregistruotas – Naudojimas su savininko sutikimu – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 51 straipsnio dalies a punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas))
	Byla T-397/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Allergan Holdings France / EUIPO – Dermavita Company (JUVEDERM) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos panaikinimo procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas JUVEDERM – Prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų – Naudojimas prekėms, kurioms prekių ženklas yra įregistruotas – Naudojimas su savininko sutikimu – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 51 straipsnio dalies a punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas))
	Byla T-404/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Global Translation Solutions / Komisija (Viešasis paslaugų pirkimas – Konkurso procedūra – Vertimo raštu paslaugos – Konkurso dalyvio pasiūlymo atmetimas – Sutarties sudarymas su kitu konkurso dalyviu – Sutarties sudarymo kriterijai – Vertinimo metodas – Akivaizdi vertinimo klaida – Vienodas požiūris – Skaidrumas – Pareiga motyvuoti – Rūpestingumo pareiga – Gero administravimo principas)
	Byla T-417/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Esteves Lopes Granja / EUIPO – IVDP (PORTWO GIN) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo PORTWO GIN paraiška – Ankstesnė kilmės vietos nuoroda „Porto“ – Saugomos kilmės nuorodos naudojimo ir išnaudojimo sąvokos – Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 103 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis)
	Byla T-505/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Guo / EUIPO – Sand Cph (sandriver) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „sandriver“ – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas SAND – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))
	Byla T-635/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dermavita Company / EUIPO – Allergan Holdings France (JUVÉDERM VYBRANCE) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas JUVÉDERM VYBRANCE – Pavėluotas apeliacijos padavimo mokesčio sumokėjimas – Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos nepriimtinumas – Reglamento (ES) 2017/1001 101 straipsnio 4 dalis – Reglamento (ES) 2017/1001 106 straipsnio 1 dalies b punktas – Restitutio in integrum)
	Byla T-636/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dermavita Company / EUIPO – Allergan Holdings France (JUVÉDERM VOLUMA) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas JUVÉDERM VOLUMA – Pavėluotas apeliacijos padavimo mokesčio sumokėjimas – Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos nepriimtinumas – Reglamento (ES) 2017/1001 101 straipsnio 4 dalis – Reglamento (ES) 2017/1001 106 straipsnio 1 dalies b punktas – Restitutio in integrum)
	Byla T-637/20: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Dermavita Company / EUIPO – Allergan Holdings France (JUVÉDERM VOLITE) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas JUVÉDERM VOLITE – Pavėluotas apeliacijos padavimo mokesčio sumokėjimas – Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos nepriimtinumas – Reglamento (ES) 2017/1001 101 straipsnio 4 dalis – Reglamento (ES) 2017/1001 106 straipsnio 1 dalies b punktas – Restitutio in integrum)
	Byla T-3/21: 2021 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Power Horse Energy Drinks / EUIPO – Robot Energy Europe (UNSTOPPABLE) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas UNSTOPPABLE – Absoliutūs atsisakymo registruoti pagrindai – Skiriamasis požymis – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas) – Apibūdinamojo pobūdžio nebuvimas – Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies c punktas (dabar – Reglamento 2017/10017 straipsnio 1 dalies c punktas))
	Byla T-511/21: 2021 m. rugpjūčio 18 d. pareikštas ieškinys byloje TB / ENISA
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